-

ISTITUTO AUTONOMO CASE POPOLARI
PER LA PROVINCIA DI BRINDISI

LEGGE 04/12/1993 - ART.11
PROGRAMMA D’INTERVENTO CODICE SR 74.16.001.0493.001.0

PROGETTO PER IL RECUPERO E LA RISTRUTTURAZIONE
DI ALLOGGI POPOLARI IN BRINDISI - LOTTO C3.5

i QUARTIERE S. ELIA OVEST

PIANO DI ZONA 167 - COMPARTO "C”
VIA CADUTI DI VIA FANI, PIAZZA RAFFAELLO SANZIO

||{ALLOGGI N° 28 DA MQ. 89 | progetto esecutivo
| i1 n
A . A [
kL ’/7‘ A EDL
B s -~ DATA - LUG a-DCamp ‘;.agafig
) O Tela gaas o YaUinzanc (LE)
DO?T'HG WEER Wl Partita lVA0021674§6753 |
|| RESPO EDIM, :
| norrm& %NGEUS
COORDINATORE SICUREZZA 1
IN FASE DI PROGETT; - |LOTTO 3°-5°
GEOM. Vittorio SERINELL] 1
_ PIANO DI SICUREZZA
‘COLLABORAZIONE TECNICA: i]
GEOM. Ferdinando DEL PRETE <, g 1] E COORDINAMEN TO%
| GEOM:Rocco CAFO 1]







Moo CASE PC

SERVIZIO PROGRAMMAZIONE E PROGETTAZIONE

(Decreti Legislativi 494/96 , 528/99 e Dpr 222)
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INTRODUZIONE

[l presente Piano di Sicurezza e Coordinamento, che nel seguito viene indicato come “PSC", contiene,
come disposto nell'art. 12 del D. Lgs. n. 494/1996, sue modifiche e integrazioni, le misure generali e
particolari relative alla sicurezza e salute dei lavoratori che dovranno essere utilizzate dall'Appaltatore
nellesecuzione dei lavori oggetto dell’appalto a cui si riferisce.

Il PSC riporta l'individuazione, 'analisi e la valutazione dei rischi, e le conseguenti procedure esecutive,
gli apprestamenti e le attrezzature atti a garantire per tutta la durata dei lavori il rispetto delie norme per ia
prevenzione degli infortuni e la tutela della salute dei lavoratori nonché la stima dei relativi costi.

Il piano contiene altres! le misure di prevenzione dei rischi risultanti dal'eventuale presenza simultanea
0 successiva delle varie imprese ovvero dei lavoratori autonomi ed & redatto anche al fine di provveders.
quando cio risulti necessario, all'utilizzazione di impianti comuni quali infrastrutture, mezzi logistici e di
protezione collettiva.

Le prescrizioni contenute nel presente PSC non dovranno in alcun modo essere interpretate corie
limitative al processo di prevenzione degli infortuni e alla tutela della salute dei lavoratori, @ non sollevanc
I'appaltatore dagli obblighi imposti dalla normativa vigente.

Il presente PSC potra infatti essere integrato dall’Appaltatore in conformita a quanto disposto al punto 5
art. 5 D. Lgs. n. 494/1996, sue modifiche e integrazioni.

L'Appaltatore, oltre alla predisposizione del Piano di Sicurezza Operativo (PSO), ha anche I'obbligo di
presentare al Coordinatore della Sicurezza per 'Esecuzione, ai fini della approvazione, le ulteriori sceliz
tecniche che hanno implicazione sulla salute e sicurezza del personale che si rendessero necessarie
durante le singole fasi di lavorazione.

It PSC dovra essere tenuto in cantiere e va messo a disposizione delle Autoritad competenti preposte aile
verifiche ispettive di controllo di cantiere.

Il PSC dovra essere illustrato e diffuso dall’Appaltatore a tutti soggetti interessati e presenti in cantiere
prima dell'inizio delle attivita lavorative, compreso il personale della Direzione Lavori.

Il Coordinatore per la Progettazione dei Lavori ha svolto una azione di coordinamento nei confronti di
tutti i soggetti coinvolti nel progetto, sia selezionando soluzioni che comporteranno minori rischi durante
l'esecuzione delle opere, sia accertando che il progetto segua le norme di legge e di buona tecnica.

La pianificazione dei lavori riportata nel programma dei lavori allegato al presente & stata determinata
dal Coordinatore per la Progettazione dei lavori in condizioni di sicurezza, riducendo per quanto possibile le
possibilitd di lavorazioni pericolose e tra loro interferenti.

A seguito della predisposizione del programma dei lavori stabilitc con i progettisti dell'opera, si sono
identificati:

 fasi lavorative, in relazione al programma dei lavori;
fasi lavorative che si sovrappongono;
macchine e attrezzature;
materiali e sostanze;
figure professionali coinvolte;
individuazione dei rischi fisici e ambientali presenti;
individuazione delle misure di prevenzione e protezione da effettuare;
programmazione delle verifiche periodiche;
predisposizione delle procedure di lavoro;
indicazione della segnaletica occorrente;
individuazione dispositivi di protezione individuali da utilizzare.

Le misure di sicurezza proposte di seguito sono state individuate dall'analisi della valutazione dei rischi.
esse mirano a:
» migliorare ulteriormente (in rapporto allo sviluppo del progresso della tecnica di prevenzione)
situazioni gia conformi;

* dare attuazione alle nuove disposizioni introdotte dal D.Lgs. 626/1994, D.Lgs. 494/1996 , D.
Lgs.528/99 e D.pr 222;

e regolarizzare eventuali situazioni che potrebbero risultare carenti rispetto alla legislazione
precedentemente in vigore ai D.Lgs 626/1994, D.Lgs 494/1996 e D. Lgs 528/99.
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PRECISAZIONI

E responsabilitd dell'Appaltatore assicurarsi che i lavoratori che operano sotto la loro direzione o
controllo, compreso il personale di altre ditte e i lavoratori autonomi, che per qualsiasi motivo si trovino in
cantiere, siano addestrati e informati sui temi della sicurezza del lavoro.

L'Appaltatore deve informare i propri dipendenti dei rischi relativi a tutte le attivita da espletare, di
costruzione da eseguire e di quelle inerenti al luogo dove si realizzeranno le opere, nonché provvedere alla
formazione del personale adibito a specifiche lavorazioni ed attivitd che possano comportare rischi per
l'incolumita e la salute.
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1 DESCRIZIONE DELL’OPERA
1 — GENERALITA’ - DATI E UBICAZIONE

Denominazione: lotto 3 del Comparto “C”;

Tipologia: in linea;

Edifici a destinazione di civile abitazione, siti nel quartiere S.Elia Ovest, fra la via Caduti
di via Fani e piazza Raffaello Sanzio;

Edificati negli anni '90.

N. 1 edificio in linea con altri, costituito da n. 1 corpi di fabbrica , a 6 piani, con pianc
rialzato ove sono previsti n® 2 alloggi per soggetti portatori di Handicap di mq 87 circa con
sovrastanti altri 5 piani destinati ad alloggi da mq 89 circa, per un totale di n® 12 alloggi, il
piano interrato, gia recuperato con altro intervento, destinato ad autorimessa collettiva;

Denominazione: lotto 5 del Comparto “C”;

Tipologia: in linea;

Edifici a destinazione di civile abitazione, siti nel quartiere S.Elia Ovest, fra la via Caduti
di via Fani e piazza Raffaello Sanzio;

Edificati negli anni "90.

N. 1 edificio in linea con altri, costituito da n. 1 corpi di fabbrica , a 8 piani, con pianc
rialzato di mq 87 circa con sovrastanti altri 6 piani destinati ad alloggi da mq 89 circa, per
un totale di n® 16 alloggi, il piano interrato, gia recuperato con altro intervento, destinato
ad autorimessa collettiva;

Proprietario: Istituto Autonomo Case Popolari della provincia di Brindisi;

2 — DESCRIZIONE.

L'edificio, consta di sette impalcati per il C/3 e di nove impalcati per il C/5, con
altezza di interpiano di ml 3,00.

La struttura portante degli edifici & realizzata in telai, multipli e multipiani, in c.a.,
reggenti piani orizzontali costituiti da solai latero-cementizi, dello spessore totale di cm.
30 (oltre pavimentazione). Il solaio di copertura & impermeabilizzato e pavimentato con
lastre di Cursi.

Le murature perimetrali, dello spessore complessivo di cm 37, sono realizzate con
blocchi in termo-laterizio alveolato, mentre i tramezzi interni, da cm 8 di spessore, sono in
forati di argilla, tranne al piano terreno e primo, in cui sono realizzati in fetta di tufo da cm.
10, intonacati e dove da cm 20 sono in blocco di calcestruzzo (ovviamente sempre
intonacati).

Il collegamento verticale degli edifici &€ costituito da una scala interna, in c.a.
sviluppatasi su piu rampe, della larghezza minima, al pianerottolo, di ml 1,25.

Il raggiungimento delle rampe dai portoncini dei singoli appartamenti avviene con
un percorso massimo inferiore a ml 30.

3 — CONDIZIONE DI ABITABILITA’

la manutenzione e la conservazione appaiono, allo stato, alquanto precarie, a seguito
delle note vicende (occupazioni abusive ed atti vandalici).

YL, mario
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E’ stata riscontrata la totale inefficienza di tutti gli impianti tecnologici, ove ancora
esistenti, la mancanza in piu punti dei rivestimenti dei bagni e delle cucine, nonché la
totale mancanza degli infissi sia esterni che interni.

Le strutture in c.a. dei fabbricati (pilastri, travi marcapiano, intradosso solai balconi,
muretto d’attico, ecc. non risultano, al momento avere particolari problemi.

4 — LAVORI DA ESEGUIRE.

| lavori da eseguire sulla palazzina sita in Brindisi, quartiere S.Elia Ovest - via
Martiri di via Fani — piazza Raffaelo — comparto C lotto 3, di proprieta LACP.,
consistono nelle seguenti categorie:

- Demolizione o disfacimento di manufatti da eseguire con qualsiasi mezzo ed a
qualsiasi altezza o profondita, compreso il trasporto a rifiuto dei materiali residui alle
pubbliche discariche con qualsiasi mezzo e a qualsiasi distanza; compreso altresi le
puntellature necessarie e i ponti di servizio, interni ed esterni nonché tutte le precauzicni
e le cautele per evitare danni ad eventuali fabbricati vicini ed a terzi, I'adozione di
accorgimenti atti a tutelare l'incolumita degli operai e del pubblico; limpiego di mezzi
segnaletici diurni e notturni per avvertire i passanti, la recinzione negli spazi di rispetto,
l'onere delle cautele da adottare per demolire a piccoli tratti le strutture collegate o a
ridosso di fabbricati o parti escluse dalla demolizione, tagliando gli eventuali materiali
metallici con fiamma o con sega, la riparazione di danni arrecati a terzi e I'ottenimento di
tutte le autorizzazioni per spostare o interrompere, e relativo ripristino di servizi pubblici:
rivestimento in piastrelle di maiolica e simili compreso malta di sottofondo, pavimenti di
qualsiasi tipo e spessore, compresa malta e sottofondo ed i battiscopa perimetrali;

- Realizzazione di Pavimento in piastrelle tipo monocottura 20x20, 30x30, 40x40,
20x40 cm.:monocolore; compreso sottofondo di malta cementizia, boiaccatura dei giunti,
taglio, sfrido, ed ogni altro onere e magistero, Rivestimento di pareti con piastreile
maiolicate smaltate di prima scelta Sassuolo, bianche o colorate con lieve decorazione di
dimensioni 15x15, 20x20 o 7,5x15 centimetri quadrati. Poste in opera con maiia
cementizia o collante e allettate nei giunti con cemento bianco, compresa la preparazione
a perfetto piano del sottofondo con malta bastarda a 1,5 quintali di cemento, i pezzi
speciali e la pulitura finale, compreso altresi sfrido ed ogni altro onere e magisterc e
fornitura e posa in opera di zoccolino battiscopa in opera con malta cementizia o idoneo
collante compreso ogni onere e magistero: in grés rosso con piastrelle 7,5x15 mm. efo in
piastrelle smaltate in ceramica monocottura di .1 scelta dello spessore di cm. 1 ed
altezza di cm 8.

- Gli infissi esterni saranno per dimensione e tipo in conformita con i particolari
esecutivi di progetto.

In particolare saranno del tipo a monoblocco realizzati in profilati in alluminio def tipo
a giunto aperto- UNI 3879 allo stato di fornitura TA 16-, di adeguata sezione, non inferiore
a mm 2, verniciati a finire con procedimento di elettrocolorazione ; quelli degli alloggi
muniti di vetro-camera dello spessore di mm 4+12+4 e completi di avvolgibili in p.v.c. del
tipo pesante, mentre quelli delle scale, della C.1., del locale condominiale e della sala
macchine, con vetro antisfondamento a doppio strato dello spessore di mm 3+3.

[l portone principale in alluminio anodizzato elettrocolorato sara corredato di
serratura a comando eleftrice geilinterno di ogni alloggio, nonché di congegno di richizmo
MAB, ed egé ta‘ @bltcolare, da sottoporre all'approvazione della Direzione
Lavori. = zano (LE)
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| portoncini di ingresso agli alloggi saranno blindati.
Le porte di accesso ai lastrici solari , alla sala macchine e alla C.l., saranno
realizzati in profilati in ferro.

Gli infissi interni degli alloggi e del ripostiglio condominiale, saranno in legno
tamburato a nido d’ape con rivestimento in legno abete di prima scelta, quelli degli alloggi
saranno forniti di vetri chiari stampati decorati.

- Ripristino e finitura dei servizi igienici, mediante la fornitura e posa in opera dei
sanitari, compresa le rubinetterie, la sistemazione del pavimento, del rivestimento e ogni
onere e magistero per consegnare il lavoro a perfetta regola d'arte e i servizi funzionanti.
In ogni alloggio saranno forniti e posti in opera completi di gruppo di rubinetteria del tipo
a miscelatore, piletta, troppo pieno in ottone cromato con tappo a chiusura automatica,
rubinetti di arresto (cucina, bagno e w.c.) ed ogni altro accessorio, le seguenti
apparecchiature sanitarie:

a)vasca da bagno in ghisa porcellanata cm 170x70;

b)vaso igienico in porcellana vetrificata, tipo Pozzi, Standard, Ginori e simili;

c)bidet di porcellana vetrificata tipo Pozzi, Standard, Ginori e simili;

d)lavabo in porcellana vetrificata tipo Pozzi, Standard, Ginori e simili con o senzz
colonna;

Nel bagno di servizio, saranno posti in opera i seguenti apparecchi sanitari, completi
di gruppo di rubinetteria del tipo a miscelatore, piletta, troppo pieno in ottone cromato con
tappo a chiusura automatica ed ogni altro accessorio:

a) vaso igienico in porcellana vetrificata, tipo Pozzi, Standard, Ginori e simili;

b) lavabo in porcellana vetrificata tipo Pozzi, Standard, Ginori e simili con o senza
colonna;

c) piatto doccia in porcellana vetrificata cm 70x70;

d)rubinetto di attacco e scarico per lavatrice.

Ripristino o posa in opera ex novo di tutti gli impianti (elettrico - termico — idrico -
sanitario - fognante - distribuzione gas-metano - trasporto - antincendio).

Impianto elettrico: Tutti gli impianti elettrici interni ed esterni saranno posti
sottotraccia con conduttori di diametro secondo calcolo. Essi dovranno essere eseguiti, in
ogni dettaglio, in conformita degli esecutivi di progetto dell'intero impianto.

E' prescritta la rigorosa osservanza delle vigenti norme per l'esecuzione degli
impianti elettrici stabilite dall’Associazione Elettrotecnica Italiana, nonché dalle particolari
condizioni del’E.N.E.L., dalle norme CEE 27, del progetto IEC 23/E e di quelle legislative
in materia e successive loro integrazioni e modificazioni, nonché delle norme di cui alla
legge n. 13/89 e relativo regolamento d’attuazione, per il superamento delle barriere
architettoniche.

L'impianto come innanzi precisato comprendera quanto qui di seguito indicato:

In ogni alloggio saranno predisposte n. 2 prese telefoniche, complete di cavetto
collegato all'armadietto predisposto dalla TELECOM, per I'allaccio delle rispettive utenze
alla rete principale, come previsto dai grafici di progetto;

Per ogni alloggio saranno previste le seguenti minime apparecchiature, se non
disposto diversamente dal progetto esecutivo degli impianti:

n.1 punto luce commutato nelle stanze da letto e nel soggiorno;

n.1 punto luce deviato in ogni corridoio di disimpegno;

n.1 punto luce a semplice derivazione nella cucina e nel r|post|gllo
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n.2 punti luce a semplice derivazione nel bagno e nel w.c.;

n.2 prese di corrente 2P+T da 10 A e n.1 presa 2P+T da 16 A nelle stanze da letio e
nel soggiorno:

n.1 presa 2P+T da 10 A e n.1 presa 2P+T da 16 A nei corridoi di disimpegno,
bagno, w.c. ed ingresso;

n.1 presa 2P+T da10 Ae n.3 prese 2P+T da 16 A nella cucina;

n.1 quadro elettrico di distribuzione e protezione dell'impianto interno;

Le linee montanti, dorsali e di derivazione sottotraccia in tubo in p.v.c. serie

pesante, di diametro appropriato, completo di accessori, conduttori in filo di rame di
sezione come da progetto, isolati e installati in modo da renderli faciimente sfilabili;

Le scatole di derivazione del tipo da incassare;

Gli interruttori del tipo da incasso con placca metallica in alluminio anodizzato, serie
“Ticino” o similari;

Per ogni alloggio un campanello per il portoncino d’ingresso completo di pulsante
con targhetta portanome e di trasformatore a b.t.;

Per ogni vano scala, in ogni pianerottolo di servizio agli appartamenti e ai locali a
piano terra nonché nell’'androne scala di ingresso e alla sala macchine, due punti luce
con relativa plafoniera a scelta della D.L.

L'impianto di illuminazione del vano scala sara collegato al quadro principale del
fabbricato, munito di relé e comprendera, oltre al pulsante sito nell’'androne d'ingresso,
anche quelli in corrispondenza di ogni pianerottolo di servizio e quelli ubicati in ogni
alloggio per I'accensione dall'interno.

Al qguadro generale sara anche collegato limpianto di illuminazione esterna,
realizzato secondo gli esecutivi di progetto, che tramite relé potra essere regolato per il
funzionamento nelle ore notturne.

L’apertura automatica del portone avverra da ogni alloggio e sara collegata con i
rispettivo portone mediante un sistema di suoneria a cicala da incasso a comando
elettrico a b.t. con trasformatore.

La pulsanteria esterna di chiamata dovra essere in alluminio anodizzato con
pulsantiera portatarghette illuminata e provvista di protezione superiore e laterale in
alluminio per prevenire le possibili infiltrazioni piovane.

| contatori ENEL, sia degli alloggi che degli impianti condominiali, saranno alloggiati
in appositi vani progettualmente predisposti ad accoglierli.

Per consentire l'agevole allacciamento dei fabbricati alle reti ENEL e SIP, previ
accordi con il Servizio Tecnico di detti Enti, saranno predisposte le corrispondente rete di
tubazioni interrate ed adeguato numero di pozzetti di ispezione, il tutto da realizzare su
disegno esecutivo fornito dai medesimi Enti ai quali, ad avvenuta esecuzione dei lavori,
sara richiesto sopralluogo dei Tecnici ENEL e SIP per ottenere dagli stessi I'accettazione
dei lavori eseguiti, con verbale di presa in consegna che dovra essere esibito alla D.L.

Tutte le utenze elettriche, degli alloggi e del condomino, saranno corredate di
impianto di messa a terra come da progetio esecutivo.

Prima della messa in funzione, limpianto sara sottoposto ad una prova di
isolamento.

In tale occasione, I'lmpresa costruttrice dovra esibire la certificazione di conformitz,
rilasciata da un Tecnico abilitato, ai sensi della Legge n. 46/90 e s.m.i.

Impianto termico. Ogni alloggio sara dotato d'impianto di riscaldamento autonomo
del tipo murale ad alto rendimento, ad acqua calda a circolazione forzata per civile
abitazione e per la produzione di acqua calda sanitaria, i corpi scaldanti saranno in ghisa
ad elementi componibili a piastra.

L'impianto avra le se%blergi,‘?_aéatteristiche:

Portata sninime RE 3 L, jeassima 13 I/min (delta t 25°C). Completo di caldzia
murale B2 ﬁ_%%l" gaiaidforzato della potenza minima di 23,3 Kw, ad alic
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rendimento e comunque non inferiore all' 89%, con scambiatore in rame, bruciatore
multigas in acciaio inossidabile, elettrovalvola del gas, pompa di circolazione con
degasatore automatico, vaso di espansione a circuito chiuso con capacita di | 7 circa.
serpentino per la produzione di acqua calda sanitaria, blocco di comando e di regolazione
e organi di controllo e di regolazione :

manometro, termometro, termostato regolabile dallutente da 30°C a 85°C,
termostato ambiente con orologio programmatore. Compreso altresi: tubazione in rame
del tipo pesante, rivestito esternamente da uno strato compatto metallizzato, sia per ia
produzione principale che per i collegamenti orizzontali, compreso inoltre i collettori di
raccordo in bronzo incassati a parete con cassetta e portello di ispezione, radiatori in
alluminio anodizzato del tipo a piastra posti in opera su mensole,dotati di valvole a doppio
regolaggio e detentori in bronzo.

Temperatura massima in caldaia 85°C, salto termico 10-15°C, temperatura locali
riscaldati 20°C alla temperatura esterna di 0°C, pressione massima di esercizio 3 bar.

L'impianto sara corredato di certificato di conformita. rilasciato dalla Ditta
installatrice, ai sensi della legge n. 46/90.

Si provvedera ad una prova idraulica a freddo appena ultimato I'impianto; si riterra
positiva la prova quando non si verificheranno fughe e deformazioni permanenti. Si
effettuera, inoltre, una prova preliminare di circolazione e di dilatazione con fluidi scaldanti
portando a 85° la temperatura nella caldaia € mantenendola per il tempo necessario ad
un’accurata ispezione di tutto il complesso delle condutture e dei corpi scaldanti; si riterra
positiva la prova quando in tutti i corpi scaldanti 'acqua arrivi alla temperatura stabilita e
quando le dilatazioni non abbiano dato luogo a deformazioni permanenti o fughe.

Impianto idrico-sanitario. Si provvedera alla realizzazione di un impianto di autoclave
al piano interrato con serbatoi di accumulo realizzati in acciaio zincato a caldo del tipo
cilindrico, il gruppo di sollevamento sard del tipo a monoblocco, la distribuzione
orizzontale e le due montanti previste, saranno realizzate con tubi in acciaio zincato
senza saldature del diametro di 1/2" l'impresa rilascera per la centrale idrica relativo
collaudo ISPESL;

Impianto fognante. Sostituzione o ripristino delle tubazioni e delle colonne montanti
di servizio agli alloggi, sono previste due colonne discendenti del diametro di 125 mm in
PEHD. Le tubazioni di scarico in PEHD, saranno poste in opera secondo le schematurs
esecutive di progetto.

In ogni caso le tubazioni avranno i sottoindicati diametri:

a)-scarico della vasca mm 40 e troppo pieno mm 35;

b)-scarico del vaso igienico all'imbraga mm 80;

c)-scarico del bidet e del lavabo mm 40.

Tutte le tubazioni di scarico confluiranno in apposite scatole sinfoniche del diametro
di mm 100 a vista e da queste con tubazioni del diametro di mm 50-55, verranno immessi
nella colonna montante.

Impianto di distribuzione gas-metano dai contatori, ovunque posti, alle utenze di
ogni appartamento (cucina e caldaia) da realizzarsi secondo normative vigenti ed in
particolare UNI-Cig 7129-92.

Sara ripristinato con tubazioni in acciaio zincato senza saldatura del diametro
previsto negli esecutivi di progetto, poste a vista, compreso pezzi speciali di raccordo, le
grappe, valvole di intercettazione a sfera cromata con passaggio integrale per ogni linea,
collettore complanare di distribuzione, con attacchi laterali per collegamento =zile
tubazioni, inclusi gli attacchi principali e le derivazioni laterali; attraversamenti incamiciati
e sigillati dalla parte interna della parete attraversata Ie eventuali opere murarie, apertura
di ventilazione nel locale cucina con relatlve . dym%o‘pespﬂ cas§eﬁa per

l'alloggiamento dei contatori del gas. Mario Lagalla

ia Gino Campa, 11.- -73018 §

Tel./Fax 0832 78
Partita IVA 0 0 2
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Prova idraulica dell'impianto secondo UNI-Cig citata.

Il collegamento con il contatore di softrazione avverra fino al punto di ubicazione
dello stesso dalla Ditta fornitrice della rete urbana. A tale scopo si prenderanno
preventivamente accordi con il Servizio Tecnico di detta Ditta.

'lmpresa costruttrice dovra esibire la certificazione di conformita, rilasciata da un
Tecnico abilitato, ai sensi della Legge n. 46/90 e s.m.i.

Saranno previsti, inoltre, i seguenti impianti speciali:

Impianto di autoclave della portata e prevalenza tale da soddisfare le necessita
secondo le caratteristiche e le dimensioni del fabbricato in oggetto;

Impianto di ascensore della portata di Kg 360 e per n. 4 persone, avenie le
caratteristiche prescritte dalla legge n. 13 del 9.1.89 e relativo regolamento di attuazione,
dal D.M. n. 586 del 28.11.87, dal D.M. n. 587 del 9.12.87, dal D.P.R. n. 162 del 30/04/99,
direttiva CEE 95/16;

Quadro elettrico di distribuzione, sezionamento e protezione degli impiant
dell'edificio, tipo da incasso in lamiera verniciata, completo di portello con serratura a
chiave, morsettiera, targhette, lampada spia ed accessori vari di montaggio; con fondo
chiuso munito di profilati portamorsetti; delle dimensioni atte a contenere le
apparecchiature connesse e cablate e di adeguate portate nominali.

Impianto centralizzato per televisione, adatto alla ricezione di piu programmi
televisivi (VHF, UHF, ecc.) di reti pubbliche e private, nonche antenna parabolica atta a
ricevere il segnale digitale; con centralino elettronico di amplificazione, armatura collegata
alla terra, rete completa di cavi coassiali in tubi di polivinile sottotraccia sino ai punti di
utilizzazione (prese) ed antenna. Comprese le scatole di derivazione atte a contenere le
morsettiere con i relativi resistori per 'allacciamento delle derivazioni degli appartamenti
alla montante, con un minimo di n. 1 presa per ogni alloggio;

Impianto per prese telefoniche, composto da:

- tubazione incassata in PVC serie pesante per la linea montante costituita da
tratti a sezione decrescente a partire dalla cassetta TELECOM situata al piano
terra;

- cassette di derivazione di piano;

- derivazione dalla cassetta di piano fino alle prese negli alloggi in tubazicne

sottotraccia, compreso le cassette per l'infilaggio dei conduttori;

- n. 1 prese per ogni alloggio.

Impianto di portiere elettrico costituito da:

una stazione esterna comprendente:

- una tastiera con pulsanti agenti sulle suonerie agli appartamenti;

- una serratura elettrica su cancello o portone, azionata da pulsanti interni agli
appartamenti e da pulsante esterno;

- una coppia microfono ricevitore su placca a filo muro, in  comunicazione con
citofoni installati all'interno degli appartamenti;
una stazione interna ai singoli appartamenti comprendente:

- una suoneria;

- un pulsante per la serratura;

- un apparecchio citofonico in comunicazione con la coppia esterna;

L'apparecchiatura installata all'esterno dovra essere di tipo tale che non sia possibile
lo smontaggio di nessuna parte di essa senza l'ausilio di attrezzi.

Essa dovra essere protetta da una piastra con fessure che non ostacoiino ia
trasmissione del suono sia per il microfono sia per il ricevitore.

Microfono e ricevitore saranno del tipo a chiusura stagna o comungue protetto in
modo da impedire l'infiltrazione dj acqua o di umidita tali da danneggiare le caratteristiche
di trasmissione.




| microfoni ed i ricevitori impiegati nella stazione esterna e nei citofoni allinterno
degli appartamenti, dovranno rispondere alle prescrizioni tecniche per i microfoni ed i
ricevitori di apparecchi telefonici, stabilite dalle vigenti norme CEE (103-1) per gli impianti.

Le comunicazioni debbono essere reciproche e contemporanee, senza la servitu di
"passo”.

Impianto di messa a terra di tutte le utenze elettriche eseguito con corda di rame da
mmgq 50 come collettore e di mmq 16 per tutte le altre utenze.

Detta corda fara capo a dispersori, previsti per la palazzina in oggetto.

Tutti gli alloggi e il vano scala saranno tinteggiati con pittura a tempera.

Il progetto, come l'originario, € conforme alla normativa sull'abbattimento delle
barriere architettoniche. Legge n. 13/89, sono predisposte delle rampe di accesso al
corpo scala e I'ascensore € previsto della dimensione necessaria per soddisfare i requisiti
di accessibilita, inoltre questo consente anche l'arrivo al piano garages. Al piano interrato
sono previsti posti auto di larghezza superiore a m. 3,20 posti in prossimita dell'impianto
di ascensore e in numero non inferiore a 2, corrispondenti agli alloggi riservati ai portatori
di handicap; sono inoltre previsti n. 2 alloggi, aventi tutte i requisiti previste dalla legge n.
13/89, per soggetti portatori di handicap.

| lavori da eseguire sulla palazzina sita in Brindisi, quartiere S.Elia Ovest — via
Martiri di via Fani — piazza Raffaelo — comparto C lotto 5, di proprieta |.A.C.P., consistono
nelle seguenti categorie:

- Demolizione o disfacimento di manufatti da eseguire con qualsiasi mezzo ed &
qualsiasi altezza o profondita, compreso il trasporto a rifiuto dei materiali residui alle
pubbliche discariche con qualsiasi mezzo e a qualsiasi distanza; compreso altresi le
puntellature necessarie e i ponti di servizio, interni ed esterni nonché tutte le precauzioni
e le cautele per evitare danni ad eventuali fabbricati vicini ed a terzi; I'adozione di
accorgimenti atti a tutelare l'incolumita degli operai e del pubblico; l'impiego di mezzi
segnaletici diurni e notturni per avvertire i passanti, la recinzione negli spazi di rispetto.
l'onere delle cautele da adottare per demolire a piccoli tratti le strutture collegate o a
ridosso di fabbricati o parti escluse dalla demolizione, tagliando gli eventuali materiali
metallici con fiamma o con sega, la riparazione di danni arrecati a terzi e 'ottenimento di
tutte le autorizzazioni per spostare o interrompere, e relativo ripristino di servizi pubblici:
rivestimento in piastrelle di maiolica e simili compreso malta di sottofondo, pavimenti di
qualsiasi tipo e spessore, compresa malta e sottofondo ed i battiscopa perimetrali;

- Realizzazione di Pavimento in piastrelle tipo monocottura 20x20, 30x30, 40x40,
20x40 cm.:monocolore; compreso sottofondo di malta cementizia, boiaccatura dei giunti,
taglio, sfrido, ed ogni altro onere e magistero, Rivestimento di pareti con piastrelie
maiolicate smaltate di prima scelta Sassuolo, bianche o colorate con lieve decorazione di
dimensioni 15x15, 20x20 o 7,5x15 centimetri quadrati. Poste in opera con maita
cementizia o collante e allettate nei giunti con cemento bianco, compresa la preparazione
a perfetto piano del sottofondo con malta bastarda a 1,5 quintali di cemento, i pezzi
speciali e la pulitura finale, compreso altresi sfrido ed ogni altro onere e magistero e
fornitura e posa in opera di zoccolino battiscopa in opera con malta cementizia o idenec
collante compreso ogni onere e magistero: in grés rosso con piastrelle 7,5x15 mm. &/o in
piastrelle smaltate in ceramica monocottura di .1* scelta dello spessore di cm. 1 ed

altezza di cm 8.
N.B. Per quanto eventualmente non precisato si fa riferimento ai disegni allegati, all’elenco prezzi
ed al computo mefrico.

y |IMPRESAEDILE
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INDIVIDUAZIONE DEI SOGGETTI

COMMITTENTE:
| Ragione sociale Istituto Autonomo Case Popolari

Sede Via Casimiro CAP [ 72100
Comune Brindisi [Tel. |0831/527011 Fax |
PROGETTISTA:

I.LA.C.P. Ing. Giuseppe DE ANGELIS

Sede Via Casimiro, civ. 27 CAP [ 72100
Comune Brindisi [Tel. [0831/225721 Fax |
DIRETTORE LAVORI:

Studio Da nominare

Sede Via Casimiro civ. 27 CAP 172100
Comune Brindisi [Tel. | Fax_|
CALCOLATORE DEI C.A.:

Studio Non ricorre

Sede Via CAP |
Comune | Tel. | Fax |
RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO:

IACP Dott. Ing. Giuseppe DE ANGELIS

Sede Via Casimiro civ. 27 CAP [ 72100
Comune Brindisi [ Tel. |0831/225721 Fax |
COORDINATORE DELLA PROGETTAZIONE:

ILA.C.P. Geom. Vittorio SERINELLI

Sede Via Casimiro, civ. 27 CAP [ 72100
Comune Brindisi [Tel. |0831/225721 Fax |
COORDINATORE DELL’ESECUZIONE DEI LAVORI: _
Studio Da nominare

Sede Via CAP |
Comune [Tel. | Fax |
DIRETTORE TECNICO DI CANTIERE:

Studio Da nominare

Sede Via CAP 1
Comune [Tel. | Fax |
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OBBLIGO DEI SOGGETTI COINVOLTI

Compiti dei soggetti coinvolti nel Piano di Sicurezza e Coordinamento (D.Lgs. n. 494/1996)

Il committente o il responsabile dei lavori:

1) nella fase di progettazione esecutiva dell'opera, ed in particolare al momento delle scelte tecniche,
nell’'esecuzione del progetto e nell’'organizzazione delle operazioni di cantiere (comma 1, art 3):
= si attiene ai principi e alle misure generali di tutela di cui allart. 3 del D.Lgs. n. 626/1994;

« determina, altresi al fine di permettere la pianificazione dell'esecuzione in condizioni di sicurezza, dei
lavori o delle fasi di lavoro che si devono svolgere simultaneamente o successivamente tra loro, la
durata di tali lavori o fasi di lavoro.

2) Nella fase di progettazione esecutiva dellopera, valuta attentamente, ogni qualvolta cid risuiti
necessario, i documenti di cui all'art. 4, comma 1, lettera a) e b), (comma 2, art. 3) contestualmente
allaffidamento dell'incarico di progettazione esecutiva, designa (comma 3, art. 3);

« il coordinatore per la progettazione, che deve essere in possesso dei requisiti di cui all'art. 10,
e il coordinatore per l'esecuzione dei lavori, che deve essere in possesso dei requisiti di cui
all'art.10.

Obblighi del coordinatore per la progettazione
Durante la progettazione esecutiva dell'opera, e comunque prima della richiesta di presentazione

delle offerte, il coordinatore per la progettazione:

1) redige o fa redigere il piano di sicurezza e di coordinamento di cui all'art. 12 e il piano generale di
sicurezza di cui all'art. 13;

2) predispone un fascicolo contenente le informazioni utili ai fini della prevenzione e protezione dai rischi
cui sono esposti i lavoratori, tenendo conto delle specifiche norme di buona tecnica e dell'Allegato 1l al
documento U.E. 260/5/93.

Obblighi del coordinatore per Fesecuzione dei lavori
Durante la realizzazione dell'opera il coordinatore per I'esecuzione dei lavori provvede a:

1) assicurare, tramite opportune azioni di coordinamento, I'applicazione delle disposizioni contenute nei
piani di cui agli artt. 12 e 13 e delle relative procedure di lavoro;

2) adeguare i piani di cui agli artt. 12 e 13 e il fascicolo di cui all'art. 4, comma 1, lettera b), in relazione
all'evoluzione dei lavori e alle eventuali medifiche intervenute;

3) organizzare tra i datori di lavoro, ivi compresi i lavoratori autonomi, la cooperazione e il coordinamento
delle attivitd nonché la loro reciproca informazione;

4) verificare I'attuazione di quanto previsto all'art. 15;

5) proporre al committente, in caso di gravi inosservanze delle norme del presente decreto, la sospensione
dei lavori, I'allontanamento delle imprese o dei lavoratori autonomi dal cantiere o la risoluzione del
contratto;

6) sospendere in caso di pericolo grave e imminente le singole lavorazioni fino alla comunicazione scritla
degli avvenuti adeguamenti effettuati dalle imprese interessate.

Via Ging' (’?@hba. 11 18 Squinzano (LE)
Tel./Fax 0832 785426
Partita WVADD216740753 1.1



2 PROCEDURE PER LA VERIFICA DELL’APPLICAZIONE DEL
PIANO E ADEMPIMENTI DEI VARI SOGGETTI COINVOLTI

INDIVIDUAZIONE DI MASSIMA DEL RAPPORTO Uomini - Giorni

E indispensabile poter stimare un valore che permetta di valutare la fascia, rispetto i parametri de!
Lgs. n. 494/1996, dove inserire I'opera in oggetto.

La stima appresso riportata individua I'entitd presunta in uomini - giorni (U-G) necessaria ali

realizzazione dell'opera in oggetto.
Tale valutazione & ovviamente di stima, resta comunque l'elemento base per l'attivazione de
procedure contemplate dal D. Lgs. n. 494/1996 (artt. 3 e 4).

D.
lia

lie

Individuazione del rapporto uomini - giorno, si propone una stima che tiene conto del valore economico

riferito all'incidenza della mano d'opera nell'importo complessivo dei lavori.

Stima:

Si traccia l'individuazione uomini - giorno attraverso dei parametri di natura economica, per tale ipotesi

vengono considerati i seguenti elementi:

Elem. | Specifica del’elemento considerato .~

A Costo complessivo dell'opera (presunto), stima dei lavori, (o stima del costo complessivo)

B Incidenza presunta in % dei costi della mano d'opera sul costo complessivo dell'opera (stima del
CPL)

C Costo medio di un uomo - giorno (per l'occorrenza si prende in considerazione il costo medio di un
operaio come di seguito precisato) u_

Il costo medio di un uomo - giorno & la media di costo, tra I'operaio specializzato, 'operaio qualificate &
'operaio comune (manovale) prevista dal prezziario del Ministero delle Infrastrutturee dei Trasporti

Provveditorato regionale alle Opere Pubbliche per la Puglia - Bari.

RIEPILOGO: _ _

Opeéraio: "5 - et e e e e e g Costo orario

Operaio specializzato, carpentiere, muratore, ferraiolo, autista € 27,66

Operaio gqualificato, aiuto carpentiere, aiuto muratore € 26,36

Manovale specializzato, operaic comune € 24 65
Valore Medio | € 26,22

COSTO DI UN UOMO - GIORNO

Calcolo di un Uomo -Giorno = .~~~ Calcolo |

!
Ore di lavoro medie previste dal CCNL N __%

|
| Paga oraria media €2622 M
Costo medic di un Uomo — Giorno (Paga oraria media X 8ore) € 209,76
Costo Medio di un Uomo — Giorno arrotondato per eccesso € 210,00 i

In via convenzionale possiamo,gighilie
Rapporto U-G. = (A - B-_:__.,‘;,:_::. &.,-
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IPOTESI CALCOLO:

Importo lavori presunto di: € 252.213,11 Valore (Ai_é

Stima dell'incidenza della mano d'opera in % 40% Valore (B)f

|

Costo medio di un Uomo — Giorno € 210,00 Valore (C) |
RUG=

Rapportou-g. =AxB 252.213,11 x 40% - 480

c 210 i

"IVA00216740753



PROCEDURE GENERALI

ADEMPIMENTI

ANNOTAZIONI |

Screening preliminare della durata dell'opera

Viene presentata una stima di massima per
la durata totale dei lavori(vedi Gantt allegato
alla documentazione contratiuale).

Da una attenta analisi del progetto si prevede la presenza in
cantiere di pit imprese i cui lavori comportino rischi
particolari il cui elenco & contenuto nell'allegato Il del D.Lgs.
494/1996

Si prevede la presenza in cantiere di piu
imprese e I'esposizione a rischi particolari il
cui elenco & contenuto nell'allegato Il del D.
Lgs. 494/96

Adempimenti del Committente sull’applicazione del D.Lgs.
494/1996, art. 3

Dall'entita dei lavori (rapporto Uomini x
giorno), nonché dalla complessita dell'opera
da realizzare espressa nel presente piano
(analisi di dettaglic per F'applicazione del D.
Lgs. 494/96), il committente ha provveduto
ad applicare I'art. 3 D. Lgs. 494/96.

Viene nominato il coordinatore per la
progettazione ed esecuzione dei lavori.

Nomina Responsabile del Procedimento

Il committente ha provveduto alla nomina
nella persona dell'lng. Giuseppe DE
ANGELIS.

Nomina del Coordinatore della Progettazione

Il committente ha provveduto ad applicare
lart. 3 D. Lgs. 494/96, nominando quale
coordinatore per la progettazione il Geom.
Vittorio SERINELLI.

Nomina del Coordinatore dell’Esecuzione dei lavori

Da nominare

Adempiere all'obbligo di notifica, art. 11 D.Lgs. 494/1996

Verra inoltrata agli organi di Vigilanza
territoriale competente prima dell'inizio dei
lavori.

Verifica dei requisiti tecnici professionali del Coordinatore
per la progettazione e per I'esecuzione dei lavori

All'atto della nomina del coordinatore per la
progettazione il committente ha provveduto
a verificare i requisiti tecnico-professionali,

uniti a:

s diploma, laurea;

attestazione da parte del Datore di
lavoro o committenti comprovante
I'espletamento di attivita lavorativa
nel settore.

Dichiarazione dei Coordinatori - requisiti di cui all’art. 10,
comma 1:

Vedasi allegati

Coordinatore in fase di progettazione

Si allegano dichiarazioni e atiestazioni ¢zl
professionista incaricato.

Coordinatore in fase di esecuzione

All'atto della nomina.

&
s 083278
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ADEMPIMENTI PRELIMINARI DEL COMMITTENTE

(o del Responsabile del Procedimento in caso sia nominato)

ADEMPIMENTI

ANNOTAZIONI

Incarico a Responsabile del Procedimento

All'atto dell’'affidamento degli incarichi, il
responsabile del Procedimento risulta
nominato.

Formalizzazione dell'Incarico a Coordinatore alla
Progettazione

Si allega tra i documenti contratiuali la lettera
di incarico.

Formalizzazione dell'lncarico a Coordinatore dell’Esecu-
zione dei lavori

Da nominare.

Previsione della durata dei lavori

Il programma dei lavori, proposto dal
Progettista e CEL, & allegato alla
documentazione contrattuale.

Verifica della predisposizione del Piano di Sicurezza e Co-
ordinamento, nonché del F.T.O.

Il presente documento che é stato redatto in
conformita all'art. 12 del D. Lgs. 494/96, il
FTO & allegato al presente piano.

Verifica la predisposizione del Piano Operativo di
Sicurezza

In relazione a quanto previsto dall’art. 31 della
legge 109/94 modificata dalla legge 415/98, e
dal D. Lgs. 494/96(sue modifiche e
integrazioni), 'appaltatore dovra predisporre il
Piano di Sicurezza Operativo.

Invio Notifica preliminare nei casi previsti dalle
disposizioni di Legge

La notifica preliminare sara inviata prima
dell'inizio dei lavori. All'atto dell’apertura del
cantiere copia della notifica dovra essere
affissa presso il cantiere.

Inoltro all’appaltatore copia della notifica preliminare per
l'affissione della stessa in cantiere

Una copia della notifica sara allegata al
presente documento, altra copia sara affissa
al cantiere.

Inoltro del Piano di Sicurezza e Coordinamento alle
imprese invitate a presentare ['offerta

All'atto delle formulazioni delle offerte gli
appaltatori riceveranno copia del Piano di
Sicurezza predisposto in ragione dell'art. 12
D. Lgs. 494/96 sue modifiche ed integrazioni.

Comunicazione alle imprese dei nominativi dei
Coordinatori

Il committente comunichera agli appaltatori il
nominativo del coordinatore per la
progettazione dei lavori e per I'esecuzione
degli stessi.

Richiesta alle imprese esecutrici delle:

Il committente, prima dell'affidamento dei
lavori, verifica che I'impresale aggiudicatariale
dei lavori mettano a disposizione la seguente
documentazione.

a) iscrizione alla CCIAA

Vedasi modello di richiesta allegato

b) indicazioni del CCNL applicato

Vedasi modello di richiesta allegato

¢) dichiarazione dell'organico medio annuo, distinto per
qualifica, corredata dagli estremi delle denuncie dei
lavoratori effettuate all'lNPS, all'INAIL ed alle casse edili

Vedasi modello di richiesta allegato.

Verifica sulla messa a disposizione, da parte degli
appaltatori del Piano di Sicurezza e Coordinamento e
Piano di Sicurezza Operativo al:

Copia del Piano dovra essere messa a
disposizione del RLS di ogni singolo
appaltatore, almeno dieci giorni prima
dell'inizio dei lavori.

RLS dell'azienda

Qualora sia stato eletto all'interno dei singoli
appaltatori.

RLST (Rappresentante Dei Lavoratori Territoriale)

Nel caso in cui i lavoratori dipendenti degli
appaltatori non hanno ancora provveduto ad
eleggere un loro rappresentante.

ik E},, IMPRI ERILE
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ADEMPIMENTI! PRELIMINARI DEL COORDINATORE

DELLA PROGETTAZIONE

‘ADEMPIMENTI

'ANNOTAZIONi

Redazione del piano di sicurezza e coordinamento art. 12

Contenuti minimi stabiliti dall'art. 12 D. Lgs. 494/1996:

individuazione, analisi e valutazione dei rischi;
conseguenti procedure esecutive;

apprestamenti, e attrezzature;

stima dei costi della sicurezza;

misure di prevenzione dei rischi dovuti ad eventuale
presenza simultanea o successiva delle varie
imprese/lavoratori autonomi;

prescrizioni operative correlate alla complessita del-
l'opera e fasi critiche del processo costruttivo.

logistica del cantiere (baraccamenti, servizi, reti e
sottoservizi, viabilita, impianti di cantiere);

modalita da eseguire per la recinzione del cantiere, gli
accessi e le segnalazioni;

protezioni 0 misure di sicurezza contro i possibili rischi
provenienti dall’'esterno;

servizi igienico assistenziali;

protezioni e misure di sicurezza connesse alla
presenza nellarea del cantiere di linee aeree e
condutture sotterranee;

viabilita principale di cantiere;

O impianti di alimentazione e reti principali di elettricita,
acqua, gas ed energia di qualsiasi tipo;

impianti di terra e di protezione contro le scariche
atmosferiche;

misure generali di protezione da adottare contro gli
sbalzi eccessivi di temperatura;

misure generali di protezione contro il rischio di
seppellimento da adottare negli scavi;

misure generali di protezione da adottare contro il
rischio di caduta dall'alto;

misure per assicurare la salubrita dell'aria nei lavori in
gaileria;

misure per assicurare la stabilitd delle pareti e della
volta nei lavori in galleria;

misure generali di sicurezza da adottare nel caso di
estese demoalizioni o manutenzioni, ove le modalita
tecniche di attuazione siano definite in fase di progetto;
misure di sicurezza contro i possibili rischi di incendio o
esplosioni connessi con lavorazioni e materiali
pericolosi utilizzati in cantiere;

valutazione, in relazione alla tipologia dei lavori, delle
spese prevedibili per I'attuazione dei singoli elementi
del piano;

analisi del contesto ambientale e geografico;

misure generali di tutela;

Presente documento
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ADEMPIMENTI

ANNOTAZIONI

Redazione del fascicolo tecnico, sulle caratteristiche
dellopera e gli elementi utili in materia di sicurezza e igiene
da prendere in considerazione |all'atto di eventuali lavori
successivi, specifico per lavori di manutenzione ordinaria e
straordinaria e/o di riparazione.

|
Contenuti minimi stabiliti dall'art. 2 del D.Lgs. 434/1996:

Identificazione dei singoli cor'lnponenti che costituiscono
lopera al fine di prevederne il controllo e |l
monitoraggio;

Programmazione degli interventi di manutenzione
ordinaria e straordinaria identificando la tempistica, i
pericoli, le situazioni di rischio e le misure di sicurezza
e di prevenzione,; '

Prevedere gli equipaggiamenti in dotazione dell'opera,
documentazione tecnica e istruzioni per interventi di
emergenza,;

Prevedere la registrazione degli interventi ed i relativi
aggiornamenti ‘

Il fascicolo tecnico dell'opera (FTO) &
allegato alla documentazione di sicurezza.

Allegati da inserire, ad integrazioﬁe dei piani, a discrezione
del coordinatore:

Programma dei lavori strutturato sulle principali fasi di
lavoro;

Layout di cantiere, strutturato su arre di competenza;
Eventuali Procedure di sicure.'zza;

Altro.

| /ia Gino Campa, 11
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ADEMPIMENTI PRELIMINARI DEL COORDINATORE
DELL’ESECUZIONE DEI LAVORI

(da compilare a cura del coordinatore per 'esecuzione dei lavori)

ADEMPIMENTI

ANNOTAZIONI

Presa visione del Piano di Sicurezza e Coordinamento

Presa visione del Fascicolo Tecnico

Verifica I'idoneita del Piano di Sicurezza Operativo

Azioni di coordinamento e controllo per I'applicazione del
Piano di Sicurezza e Coordinamento, del PSO ed eventuali
contestazioni scritte alle imprese esecutrici

Adeguamento del Piano di Sicurezza e Coordinamento

Adeguamento del Fascicolo Tecnico

Informazione e coordinamento delle imprese esecutrici
e dei lavoratori autonomi

Verifica I'affissione nel cantiere della copia della notifica
preliminare inviata alla ASL

Verifica la presenza di regolare cartello di cantiere con le
indicazioni previste dai disposti legislativi

Verifica l'aftuazione degli accordi tra le parti sociali
finalizzati al coordinamento dei RLS

Disposizioni impartite dal Coordinatore:
modalita del coordinamento tra il PSC e il PSO

Eventuali comunicazioni scritte nei confronti del
Committente, dell’Appaltatore e dell’Autorita
competente

g o
.a Gino Gampa,
TelFax
Parita VA X

[pe




ADEMPIMENTI PRELIMINARI DELL’APPALTATORE

(da compilare ad appalto aggiudicato)

ADEMPIMENTI

ANNOTAZIONI

Presa visione del Piano di Sicurezza e Coordinamento

Presa visione del Fascicolo Tecnico

Predisposizione del Piano di Sicurezza Operativo prima
dell'inizio dei lavori

Messa a disposizione del Piano di Sicurezza e
Coordinamento e del Piano di Sicurezza Operativo nei
confronti del:

RLS dell’'azienda

RLS territoriale

Presa visione dei costi previsti dal Piano di Sicurezza e
Coordinamento

Proposte di integrazione da parte degli appaltatori al Piano
di Sicurezza e Coordinamento, senza modifica o
adeguamento dei prezzi pattuiti

Prequalificazione delle imprese di subappalto eflo di
subfornitura art. 7 D.Lgs. 626/1994

Informazione delle imprese di subappalto efo di
subfornitura sui rischi presenti in cantiere

Affissione nel luogo di lavoro della Notifica Preliminare

Esposizione nel cartello di cantiere dei nomi dei
Coordinatori e dell’'eventuale Responsabile dei lavori

Predisposizione dei singoli appaltatori del Piano di
Sicurezza Operativo (PSO) art. 31 legge 109/1994
modificata dalla legge 415/1998, nonché dal D.Lgs.
494/1996 sue modifiche e integrazione

Partita IV

0216740753
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ADEMPIMENTI SPECIFICI DELL’APPALTATORE

CONTENUTI MINIMI DEL PIANO OPERATIVO SI SICUREZZA

DISPOSIZIONI LEGISLATIVE IN MERITO AL PSO:

1. art. 31 legge 109/1994 modificata dalla legge 415/1998, per cantieri di natura pubblica, specifico per il
cantiere oggetto dell'intervento.

2. D.Lgs. 494/1996 sue modifiche e integrazioni in merito alla sicurezza sul lavoro nei cantieri temporanei &
mobili.

Contenuti minimi del Piano Operativo di Sicurezza indicati dal CPL ai quali 'appaltatore dovra attenersi:

Anagrafica dell'lmpresa.

Organigramma dell'impresa sia sul versante funzionale sia per la sicurezza e la prevenzione infortuni
{adempimenti agli obblighi previsti dal D.Lgs. 626/1994).

Elenco del n. lavoratori dipendenti dell'lmpresa, presenti in cantiere, e degli eventuali subappaltatori.

e Elenco dei documenti di competenza dell'appaltatore inerenti la sicurezza, le autorizzazioni, le
conformita, le segnalazioni, le denunce, ecc.

+ Dati inerenti 'organizzazione interna dell’appaltatore in merito al sistema di sicurezza previsto dal D.Lgs.
626/1994.

Indicazioni sul Protocollo Sanitario previsto dal programma predisposto dal Medico Competente.

» Eventuali indicazioni e/o procedure di sicurezza in merito alluso di prodotti chimici utilizzati nelle
lavorazioni.

* Indicazioni sulla natura dei rischi di tipo professionale a cui sono esposti i lavoratori nelle specifiche
lavorazioni del cantiere.

» Eventuali indicazioni di natura sanitaria da portare a conoscenza del Medico Competente inerenti le
lavorazioni previste in cantiere.

¢ Indicazioni sulla gestione dei rifiuti prodotti e/o gestiti in cantiere, dati sia dalla produzione che dai servizi
del cantiere.

s [ndicazioni sul livello di esposizione giornaliera al rumore (LEP,D) dei gruppi omogenei dei lavoratori

impegnati in cantiere.

Indicazioni e procedure sulle emergenze, antincendio e pronto soccorso previste in cantiere.

Indicazioni tecniche sulla Movimentazione Manuale dei Carichi.

Indicazioni sulla segnaletica di sicurezza da prevedere cantiere.

Organizzazione e viabilita del cantiere.

Servizi Logistici e igienico sanitari del cantiere.

Indicazioni sull'utilizzo degli impianti energetici all'interno del cantiere e sulle loro caratteristiche di

sicurezza.

Analisi dei rischi e delle misure di sicurezza dei posti fissi di lavoro.

e Schede sulle lavorazioni di natura organizzativo-funzionale (accantieramento, logistica, installazicns
macchine, installazione attrezzature, relativi smontaggi ecc.).

s Modalita di revisione del Piano Operativo di Sicurezza.

¢ Indicazioni inerenti eventuali interferenze tra gru come indicato dalla circolare 12 novembre 1984 ex art.
169 del D.P.R. 27 aprile n. 547 interferenza gru a torre.

« Programma dei lavori dettagliato per fasi e sottofasi, come documento complementare ed integrativo =
quello presunto, redatto in fase di progettazione esecutiva, da parte del Committente, complete d
forniture di materiali ed attrezzature, con le relative previsioni di date).

* Indicazicne sui requisiti tecnico-organizzativi subappalti e adempimento all'art. 7 del D.Lgs. 626/1894.

o Verifica degli adempimenti in merito agli obblighi del D.Lgs. 626/1994 dei subappaltatori.

» Modalita di informazione dei lavoratori, sui contenuti del piano di sicurezza e coordinamento in caso di
sub-appalto e informazioni specifiche per alcune lavorazioni (scavi, fondazioni, carpenteria, montaggic
impianti, ecc.).

» Elenco dei DPI specifici, oltre quelli di normale uso, per lavorazioni specifiche (es. sabbiature,
verniciature con prodotti ignifughi- intumescente, aggiornato al D.Lgs. 457/1992).

32 785426
6740753 22



CONTENUTI MINIMI DEL PIANO OPERATIVO S| SICUREZZA

Eventuali segnalazioni a societa di pubblico servizio coinvolte nei lavori:
Enel;

Azienda Energetica;

Acquedotto Comune di Brindisi;

Telecom ltalia;

Comune di Brindisi Settore Fognature corsi d’acqua;
Comune di Brindisi Settore llluminazione pubblica;
Comune di Brindisi Settore Arredo Urbano;

Comune di Brindisi Settore Strade e Segnaletica;
Comune di Brindisi Settore Trasporto, Traffico e Viabilita;
Comune di Brindisi Settore Impianti Tecnologici;

PRESCRIZIONE NEI CONFRONTI DELL’APPALTATORE:

Al fine di poter meglio integrare e uniformare i contenuti e le prescrizioni di sicurezza dei due piani (PSC
e PSO), sia sotto il profilo progettuale (di competenza del Coordinatore) che organizzativo-operativo (di
competenza dell’Appaltatore), I'Appaltatore ha I'obbligo di predisporre il Piano di Sicurezza Operativo
seguendo preferibilmente il modello di Piano allegato al presente PSC, quale modello compatibile al
presente Piano.

Il CEL in caso I'appaltatore non predisponga il PSO seguendo il modello indicato si accerterd che i
contenuti minimi del Piano predisposto dall'appaltatore rispecchino comunque quanto richiesto.

Lagalla
18 Squinzano (LE)
85426
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ANAGRAFICA DI CANTIERE

(da compilare ad appalto aggiudicato)

Impresa
aggiudicataria:

Sede legale

Recapito telefonico

Tel.

Fax

Rappresentante legale

Lavorazioni da eseguire

N. occupati in cantiere

Operai:

Tecnici:

Altro:

Totale:

1° Aggiornamento del

Impresa di

subappalto: .

Sede legale

Recapito telefonico

Tel.

Fax

Rappresentante legale

Lavorazioni da eseguire

N. occupati in cantiere

Operai:

Tecnici:

Altro:

Totale:

1° Aggiornamento del

Impresadi
subappalto:

Sede legale

Recapito telefonico

Tel.

Fax

Rappresentante legale

Lavorazioni da eseguire

N. occupati in cantiere

Operai:

Tecnici;

Altro:

Totale:

1° Aggiornamento del

Impresa di
subappalto:

Sede legale

Recapito telefonico

Tel.

Fax

Rappresentante legale

Lavorazioni da eseguire:

N. occupati in cantiere;

Operai:

Tecnici:

Altro:

Totale:

1° Aggiornamento del

L
i Mafio

Via Gino Campa, 117
Via Gino e IFax 08

Partita IVA O




NORME GENERALI DI COMPORTAMENTO

L'appaltatore dovra organizzare i lavori coinvolgendo oltre alle proprie maestranze, gli eventuali
subappaltatori nel rispetto delle norme di sicurezza previste nel presente piano e/o nei documenti di
valutazione dei Rischi, nonché previste da norme di legge.

1. E’ assolutamente vietato eseguire indebitamente lavori che esulino dalla propria competenza.

2. L'accesso nell'area dei lavori & riservata al solo personale autorizzatc ed & espressamente vietato
introdurre persone estranee.

3. Allinterno dei cantieri dovranno essere rispettate tutte le norme di circolazione indicate dai cartelli.

4. E’ assolutamente vietato introdursi in zone di cantiere o locali per i quali sia vietato l'ingresso alle
persone non autorizzate.

5. | lavoratori dovranno mantenere pulito ed ordinato il posto di lavoro.

6. E’ assolutamente vietato consumare alcolici durante il lavoro o fare uso di sostanze stupefacenti.

PROVVEDIMENTI DI COMPETENZA DEL CEL

Le imprese ed i lavoratori addetti alla realizzazione dell’opera dovranno operare nel pieno rispetio delle
norme di legge per la prevenzione degli infortuni e 'igiene del lavoro.

Dovranno inoltre essere rispettate le specifiche disposizioni di sicurezza indicate nel presente PSC.
Comunicazione dei provvedimenti di competenza del CEL.

Nel caso di accertate violazioni, il Coordinatore per la Esecuzione dei Lavori adottera direttamente o
segnalera al Committente perché vengano presi i provvedimenti ritenuti pit opportuni ai fini deila
salvaguardia dell'incolumita fisica dei lavoratori, richiami formali al rispetto delle norme di prevenzions
infortuni, allontanamento dal posto di lavoro, temporanea sospensione dei lavori sino al ripristino delle
condizioni di sicurezza.

La comunicazione dei provvedimenti sara eseguita attraverso verbali consegnati direttamente
all'Appaltatore con indicazione della mancanza riscontrata e dei termini per I'eventuale rientro nella norma.

?3"188 uinza
a%x 0832 785438 MR{ER)
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3 PROGRAMMA LAVORI
E PIANIFICAZIONE DELLE FASI DI LAVORO

Il programma dei Lavori predisposto dal CEL e riportato nel presente PSC si basa sui documenti
contrattuali e sulle tavole di progetto.

Il Programma dei Lavori & sviluppato sulla base delle principali fasi di lavoro previste dal pregetio
dell'opera.

E’ compito dell’'appaltatore confermare quanto esposto o notificare immediatamente al Coordinatore
della Sicurezza in fase esecutiva (CEL) eventuali modifiche o diversita rispetto quanto programmato.

Le modifiche verranno accettate dal CEL solo se giustificate e correlate da relazione esplicativa e
presentate prima dell'apertura del cantiere.

Le eventuali modifiche al Programma dei lavori devono essere presentate da ciascuna impresa
partecipante. Quanto sopra vale anche per ulteriori modifiche o variazioni.

L’appaltatore che ha I'obbligo di predisporre il PSO (Piano di Sicurezza Operativo) dovra, in accerdo con
il CEL e il DL, aggiornare il programma che segue in relazione alle scelte operative e organizzative che
restano autonome dell’'appaltatore.

Il programma rielaborato dovra contenere le fasi principali di lavoro, le sotiofasi, inizia e fine di ogni
singola lavorazione e indicare le sovrapposizioni.

Con l'inizio dei lavori il programma di GANT aggiornato dovra essere trasmesso a cura dell’appaltatare
al CEL e DL.

La durata presunta dei lavori & di circa 6 mesi, con inizio

La durata presunta dei lavori & di circa 6 mesi, con inizio Ottobre 2007 e fine Aprile 2008.
Programma grafico (GANTT):
Vengono raffigurate le varie fasi di lavoro su di un foglio strutturato in ascisse su cui vengono

riportati i tempi di esecuzione di ogni singola fase lavorative, nelle coordinate vengono evidenzizie
le varie fasi di lavoro previste dal progetto dell’opera.
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IDENTIFICAZIONE DELLE FASI INTERFERENTI

L'individuazione delle fasi di lavoro che si svolgono contemporaneamente & finalizzata all'anaiisi dei
rischi specifici che verranno trattati in seguito.

In questo capitolo vengono identificate attraverso 'esame del Programma dei Lavori le fasi di lavero
sovrapposte al fine di:
1) prevedere delle azioni e procedure di sicurezza a cui attenersi;
2) permettere una corretta e completa impostazione delle schede di analisi dei rischi delle fasi
sovvrapposte.

FABBRICATO Piazza Raffaello lotto 85 comparto C3

Fase di Lavoro Fase Fase Fase Fase Fase Fase
interferente | interferente | interferente | interferente | interferente | interferente
Rimez. infissi demolizioni
Smontaggio : Intonaco civile pavimenti
stonacatura e tramezzi
Lastre di marmo Tubazioni gas
‘4 vario Lagalla
) 3048 Squinzano (LE}

2785426
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4 L’'ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

DOCUMENTI INERENTI LA SICUREZZA “AUTORIZZAZIONF
CHE L'IMPRESA AGGIUDICATARIA DOVRA TENERE IN CANTIERE

Piano di sicurezza e di coordinamento.

Piani operativi di sicurezza di ogni impresa esecutrice.

Valutazione dei rischi chimici.

Fascicolo tecnico informativo per i futuri interventi di manutenzione.

Notifica preliminare.

Nomina dei coordinatori del’emergenza ed elenco dei componenti.

Verbali degli incontri per la consultazione dei rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza.

Registro infortuni.

Generalita e residenza del rappresentante legale dell'impresa e numero di codice fiscale dell'azienda.
Registro delle vaccinazioni antitetaniche.

Registro delle visite ed elenco degli accertamenti sanitari periodici.

Documentazione relativa ad omologazione e verifica (ISPESL-ASL) d

apparecchi a pressione;

scale aeree ad inclinazione variabile;

ponti sospesi motorizzati;

ponti sospesi dotati di argano;

argani dei ponti sospesi;

ponti mobili sviluppabili su carro.

Copia dell'invio (entro trenta giorni della messa in servizio) allISPESL e allASL o allARPA
territorialmente competenti della dichiarazione di conformita rilasciata dall'installatore dell'impianto di
messa a terra e di protezione contro le scariche atmosferiche, copia della richiesta delle verificha
periodiche biennali tramite 'ASL o FARPA,; copia della comunicazione della cessazione dell'esercizio o
delle modifiche sostanziali eventualmente apportate all'impianto inviata agli stessi Enti;

Eventuali richieste di verifiche successive inoltrate alla ASL, dopo due anni dalla prima verifica
dell'impianto di messa a terra effettuata dall'|SPESL.

Denuncia degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a kg 200, eventuali richieste di verifiche
successive inoltrate all’ASL, dopo un anno dallomologazione da parte delllSPESL o dalla verifica
precedente da parte delllASL.

Libretti degli apparecchi di sollevamento con portata superiore a 200 kg.

Schede delle verifiche trimestrali alle funi e catene, anche per gli apparecchi di portata inferiore a kg
200.

Certificazione relativa al radiocomando della gru.

Copia dell'autorizzazione ministeriale del ponteggio metallico, ovvero disegno esecutivo e relazione di
calcolo firmata da ingegnere o architetto se alto pili di 20 m, o rivestito con elementi resistenti al vento,
o realizzato non conformemente allo schema tipo previsto dal fabbricante.

Libretto rilasciato dal costruttore del ponteggio, indicante i limiti di carico e le modalita di impiego.
Libretto rilasciato dal costruttore degli ascensori trasferibili da cantiere, indicante i limiti di carico e le
modalita di installazione e di impiego.

Libretto dei recipienti in pressione aventi capacita superiore a 25 | e istruzioni redatte dal fabbricante
per recipienti saldati soggetti ad una pressione interna superiore a 0,5 bar.

Certificati di prevenzione incendi per le attivita soggette al controllo dei Vigili del Fuoco.
Documentazione comprovante I'avvenuta verifica semestrale degli estintori.

Autorizzazione regionale per l'esercizio dellimpianto di distribuzione carburanti presenti aliinterro
dell'area di cantiere.

Documentazione comprovante gli interventi di manutenzione periodica eseguiti su macchinari ed
attrezzature.

Documenti di consegna agli operai dei dispositivi di protezione individuale.

Elenco delle macchine, con relative istruzioni e avvertenze per 'impiego.

Schede tossicologiche dei materiali impiegati (vernici, disarmanti, additivi, colle plastiche, ecc.) dz
aggiornare sullo schedario del magazzino a cura del fornitore/magazziniere.

Copia della comunicazione di inizio dei lavori (entro 30 giorni dallg ona) alla cassa edile e agli enti

previdenziali, assicurativi e antinfortunistici. MP’?ESA
Copia delle comunicazioni inoltrate agli enti (ENEL, acqued g=ecey Ma/p tgrz f}}gzlore

i C
all'esecuzione di lavori a distanza ravvicinata (5 m per le linee eletirone Waﬂ” '9*3@3@%&% nzand (L,

X
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Rapporto di valutazione del rumore.
Denuncia annuale concernente produzione, trasporto, stoccaggio dei rifiuti.

Registro di carico e scarico, vidimato dal’'Ufficio del Registro (escluso il materiale da demolizions).

Documenti comprovanti 'avvenuta formazione e informazione degli addetti.

-
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CONTESTO AMBIENTALE IN CUI E SITO IL CANTIERE

Opere

Descrizione e interventi di prevenzione da effettuare

Eventuale studio di impatto

Ambientale

Vista la natura dell’'opera non necessaria

Eventuale presenza della re-

lazione geotecnica

Vista la natura dell’'opera non necessaria

Presenza di impianti aerei

Linee elettriche
Linee telefoniche

Prima dell’inizio dei lavori sara cura dell’appalitatore effettuare una
verifica sulle interferenze presenti nell’area e chiedere il
coordinamento degli enti preposti.

Presenza di impianti in

sottosuolo

Linee Elettriche

Linee Telefoniche

Rete d’acqua

Rete Gas

Rete Fognaria

Prima dell’inizio dei lavori sara cura dell’appaltatore effettuare una
verifica sulle interferenze presenti nell’area e chiedere il
coordinamento degli enti preposti.

Prima dell’inizio dei lavori sara cura dell’appaltatore effettuare una
verifica sulle interferenze presenti nell’area e chiedere il
coordinamento degli enti preposti.

Prima dell’inizio dei lavori sara cura dell’appaltatore effettuare una
verifica sulle interferenze presenti nell’area e chiedere il
coordinamento degli enti preposti.

Prima dell’inizio dei lavori sara cura dell’appaltatore effettuare una
verifica sulle interferenze presenti nell’area e chiedere il
coordinamento degli enti preposti.

Prima dell’inizio dei lavori sara cura dell’appaltatore effettuare una
verifica sulle interferenze presenti nell’area e chiedere il
coordinamento degli enti preposti.

Interferenza con altri cantieri

limitrofi

Gru interferenti
Recinzione
Accessi

Altro

Durante la fase di progettazione non si riscontrano problemi legati
alla presenza di cantieri limitrofi




ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE, DELIMITAZIONE,
ACCESSI, VIABILITA

Opere . | Indicazioni e misure di protezione e prevenzione

Recinzione di cantiere Tipo: rete rossa plastificata. Altezza: 3 m. !
Segnaletica: cartellonistica di direzione e divieto
llluminazione: con apposite luci di colore rosso alimentate a
bassa

Tensione.

Ingressi cantiere

e Accesso pedonale

* Accesso carrabile

» Parcheggio autovetture
* Segnaletica

Si utilizza il sistema viario esistente
Si utilizza il sistema viario esistente
Non necessario

Direzione obbligatoria e divieto

Viabilita di cantiere

Delimitazione delle vie di transito
¢ Segnalazione delle vie di transito
Segnaletica

[lluminazione

L]

Nastri segnaletici

Nastri segnaletici

Direzione obbligatoria e divieto
Non necessaria

Servizi di cantiere

o Uffici Non necessario
s« Spogliatoi Non necessario
¢ Mensa/Refettorio Non necessario
» Docce Non necessario
¢ Lavatoio Non necessario
e Latrine We ecologico

» Dormitorio Non necessario
o Deposito Non necessario

Assistenza Sanitaria e Pronto
Soccorso

¢ Presenza del Medico Competente
e Visite mediche periodiche

e Certificati di idoneita dei lavoratori
¢+ Vaccinazione contro il tetano

» Presidio farmaceutico

Da verificare ad appalfo aggiudicato

Da verificare ad appalto aggiudicato

Da verificare ad appalto aggiudicato

Da verificare ad appalto aggiudicato

E’ prevista la presenza in cantiere di un pacchetto di

medicazione

Deposito e Magazzino

» Area di stoccaggio esterna
s Magazzino

s Posti fissi di lavoro

Non necessaria

Protetti sulla base delle indicazioni del piano
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IMPIANTI DI CANTIERE

~ Impianto

~Indicazione e misure di prevenzione e protezione

Impianto idrico

Vista la natura dei lavori, I'alimentazione idrica verra realizzata
mediante allaccio alla linea dell'acquedotto.

Impianto elettrico

Verra realizzato allinterno del cantiere; le linee saranno
prevalentemente aeree. L'impianto dovra essere certificato da tecnico
abilitato, come da legge n° 46/90.

Impianto fognario

Considerato 'utilizzo di wec ecologico non necessita impianto fognario,

Impianto di messa a terra

L'impresa provvedera ad effettuare autonomo impianto di messa a
terra, verifica della resistenza e relativa denuncia all'lSPESL
competente per territorio (Mod. B).

Impianto di protezione contro le
scariche atmosferiche

Dovra essere effettuato il calcolo di probabilita di caduta dei fulmini in
cantiere (CEI 81-1 e 81-4). Nel caso in cui la struttura non sia
autoprotetta, si provvedera alla predisposizione dellimpianto di terra
contro le scariche atmosferiche, verifica della resistenza e relativa
denuncia (Mod. A).

Impianto deposito gas carburanti

Non necessario

Impianto di illuminazione

Non necessario

Impianto per la produzione del-
I'acqua calda

Non necessario

Altro

(€8]
(€8



ANALISI DEI RISCHI DEI POSTI FISSI DI LAVORO

CONFEZIONAMENTO MALTE

... Rischi

Misure di sicurezza

Elettrocuzione

La linea elettrica di alimentazione della betoniera dovra essere fissa, il quadro
elettrico di alimentazione dovra essere del tipo ASC

Il cavo di alimentazione dovra essere dotato di polo di messa a terra ed
essere ubicato in aree dove non esista il pericolo di danneggiamento.

Investimento

Assistere i mezzi in movimento per evitare il contatto con il personale di
cantiere.

Caduta di materie dall'alto

Delimitare e fare rispettare I'area di lavorazione.

Cesoiamento, ferite, | Assicurarsi (vedere libretto di istruzioni della macchina) che la betoniera sia

abrasioni, contusioni sempre dotata dei carter di protezione.

Rumori Se indicato nella valutazione dei rischi dell'impresa utilizzare idonei DP! quaii
otoprotettivi.

Vibrazioni Effettuare una manutenzione periodica della macchina ingrassando le parti

movimento e verificando il serraggio di viti e bulloni

Rischi generali

Effettuare la manutenzione programmata della macchina e annotare l'esito
nell'apposito libretto di manutenzione.

BANCO DI LAVORAZIONE DEL FERRO
(Addetti alla cesoia e piegaferri per la preparazione delle armature)

" Rischi_

Misure disicurezza

N.B. Viste le categorie dei lavori, non si prevede 'installazione del banco di lavorazione del farro.

CENTRALE DI BETONAGGIO
(Addetto al confezionamento del calcestruzzo)

Misure di sicurezza

N.B. Viste le categorie dei lavori, non si prevede I’'installazione della centrale di betonaggio.

sA EDILE

jo Lagalla
/. 73048 Squinzano (LE)
32 785426
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SERVIZI DI EMERGENZA - PREVENZIONE INCENDI

MEZzI ANTINCENDIO

Presso i locali adibiti ad ufficio, spogliatoio, dormitorio, nelle zone di deposito di materiali infiammabili e nei
magazzini, si deve disporre di un adeguato numero di mezzi mobili di estinzione sceiti in base al loro
specifico campo di impiego.

| mezzi antincendio devono essere mantenuti in efficiente stato di conservazione e controllati da personaie
esperto almeno una volta ogni sei mesi.

Il datore di lavoro deve provvedere affinché ogni lavoratore riceva, all'atto dell'assunzione o di mutamento de!
luogo di lavoro, una adeguata informazione sui rischi di incendio, sulle misure di prevenzione e protezione,
sull'ubicazione delle vie di fuga e sulle procedure da adottare in caso di incendio.

Inoltre deve comunicare i nominativi dei lavoratori incaricati di applicare le misure di prevenzione incendi,
lotta antincendio e gestione delle emergenze e pronto soccorso nonché il nominativo del responsabile del
servizio di prevenzione e protezione dell’azienda.

Le istruzioni possono essere fornite ai lavoratori mediante avvisi scritti ed esposti in luoghi chiaramente
visibili.

Il datore di lavoro deve scegliere I'ubicazione dei depositi delle bombole, il luogo deve essere ventilato,
lontano da quelli del loro utilizzo e da eventuali fonti di calore (fiamme, fucine, calore solare intenso e
prolungato).

Le bombole piene devono essere separate da quelle vuote e sistemate negli appositi depositi
opportunamente divisi e segnalati; devono essere sempre collocate verticalmente e legate alle rastrelliere,
alle pareti o sul carrello apposito, in modo che non possano cadere.

Le valvole di protezione, i tubi, i cannelli e gli attacchi devono essere mantenuti in condizioni di perfetta
efficienza, occorre avere cura di non sporcare con grasso od olio le parti delle teste delle bombole e
proteggere da calpestio o da altri danni meccanici i tubi flessibili.

Deve essere evitata qualsiasi fuoriuscita di GPL.

Al termine delle lavorazioni le bombole in pressione devono essere immediatamente chiuse mediante le
apposite valvole.

ESTINTORI A B C D E
Legno, Petrolio, Acetilene, Alluminio, Impianti
carta, benzina, GPL, magnesio, elettrici
tessuti, oli, alcool, | propano, sodio
gomma ecc. ecc. potassio,

calcio, ecc.
acqua
schiuma ':"}:T"e?m??&’*@é
anidride  |M: R
carbonica |i#
polvere
sabbia

Effetto estinguente:  B: buono - M: mediocre

Nel caso in cui risulti difficoltoso intervenire con estintori di primo impiego o l'incendio sia di proporzioni
rilevanti, si deve immediatamente richiedere l'intervento dei Vigili del Fuoco.

La zona circostante e le vie di accesso devono essere subito sgomberate da materiali infiammabili e da
eventuali ostacoli; i lavoratori devono essere allontanati in zona di sicurezza.

PRECAUZIONI DA ADOTTARE PER LE AREE PERICOLOSE

» devono essere allontanati tutti i liquidi inflammabili e combustibili (categorie A - B - C) esistenti nell'area
di lavoro, prima dell'inizio dell'attivita;

» & assolutamente vietato, durante le lavorazioni con fiamme libere, il trasferimento, il maneggio o il
drenagagio di ogni liquido infiammabile o combustibile;

e ¢ assolutamente vietata I'apertura di tubazioni o recipienti che possggo
di solventi; :

broyocare l’egx_isssjone.di vapori e

: LE
A ﬁw Marios/lagalla
Vaa Ging Campa, 1

8 8quinzano (LE)
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e @& assolutamente vietata la rimozione di fusti di liquidi infiammabili o combustibili, di cilindri di gas
infiammabili e il drenaggio di serbatoi;

s tutti i combustibili solidi devono essere allontanati di almeno 15 metri dal punto dove deve essere
eseguito il lavoro;

s dove non & possibile eseguire la rimozione dei combustibili solidi, questi devono essere protetti con
adeguate coperture non infiammabili.

COMPITI DEL COORDINATORE DELL’EMERGENZA E DELLA SQUADRA DI EMERGENZA

Il coordinatore dell'emergenza, giunta la notizia di un principio di incendio, valuta:

« se il principio di incendio possa essere efficacemente contrastato;

e se si debbano avvertire subito i Vigili del Fuoco;

¢ se sia possibile ed efficace un intervento della squadra di emergenza.

In caso di intervento, la squadra di emergenza si deve recare sul luogo del principio di incendio, insieme al
capo squadra, per effettuare gli interventi necessari.

In caso si manifesti I'impossibilita di domare il principio di incendio o comunque si manifestino rischi non
giustificati per i lavoratori, il capo squadra deve comunicare la circostanza al coordinatore dell’'emergenza,
In caso di spegnimento dell'incendio, il cape squadra deve dare le necessarie disposizioni per verificare che
non siano rimaste braci accese e che non vi siano altri focolai d’incendio.

Per tale compito, se non si presentano rischi significativi, pud essere richiesta la collaborazione anche degli
altri lavoratori presenti.

PRONTO SOCCORSO

Il datore di lavoro, tenendo conto della natura dell'attivita e delle dimensioni dell'azienda ovvero dell'uniia
produttiva, sentito il medico competente ove previsto, prende i provvedimenti necessari in materia di pronto
soccorso e di assistenza medica di emergenza, tenendo conto delle altre eventuali persone presenti sui
fuoghi di lavoro e stabilendo i necessari rapporti con i servizi esterni, anche per il trasporto dei lavoratori
infortunati.

Il datore di lavoro, qualora non vi provveda direttamente, designa uno o pil lavoratori incaricati
dell'attuazione dei provvedimenti di cui sopra.

Le caratteristiche minime delle attrezzature di pronto soccorso, i requisiti del personale addetto e la sua
formazione sono individuati in relazione alla natura dell'attivita, al numero dei lavoratori occupati e ai faitori
di rischio.

o8
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PRESENZA SOSTANZE NOCIVE O PERICOLOSE

Sostanze

Indicazione e misure di prevenzione e protazione

Presenza nelle lavorazioni

di sostanze nocive o
pericolose

e Cancerogeni

» Biologici

e Amianto

e Chimici

e \ernici ignifughe

Non & previsto I'uso di sostanze nocive o pericolose ad eccezione delle
ignifughe

Attenersi alle indicazioni di sicurezza riportate nella scheda tossicologica.

Sono previste autorizzazioni
da parte degli Enti
competenti

Viste le quantita e il tipo di sostanze utilizzate non si prevedono
autorizzazioni .

Sono da prevedere mezzi e
sistemi di prevenzione se
si quali

Non necessari in quanto non si prevede 'uso di prodotti particolari.

| lavoratori sono informati sui
rischi a cui sono esposti

Da verificare ad appalto aggiudicato.

I lavoratori hanno in
dotazione idonei DPI scelti in
accordo con il RSPP e col |l
RLS

Da verificare ad appalto aggiudicato.

Sono presenti e disponibili in
cantiere le schede
tossicologiche dei prodotti
utilizzati

Da verificare ad appalto aggiudicato.

| lavoratori sono sottoposti a
controllo sanitario a cura del
Medico Competente

Da verificare ad appalto aggiudicato.

E necessaria la
predisposizione del registro
degli esposti

Vista la natura dell'opera, si esclude in questa fase la necessita di
predisporre il registro degli esposti.

L3




MOVIMENTAZIONE MANUALE DI CARICHI

Materiali e attrezzature
che comportano la

. -Indicazioni e misure di prevenzione e protezione

“M.M.C.

Materiali Movimentare i materiali attraverso 'uso degli apparecchi di sollevamento o
in pit persone; attenersi comungue alle indicazioni tecniche che dovranno
essere fornite dal preposto; qualora non sia possibile ricorrere all'uso di
mezzi meccanici, e il sollevamento richieda un notevole impegno fisico, P>
30 Kg si deve adottare la ripartizione dei carichi.

*  Manufatti

e |egantiin sacchi

¢ Radiatori

o Infissi

s Altro

Attrezzature Movimentare le attrezzature attraverso I'uso degli apparecchi di

¢ Macchine

sollevamento o in pill persone; attenersi comungue alle indicazioni
tecniche che dovranno essere fornite dal preposto; qualora non sia
possibile ricorrere all'uso dei mezzi meccanici, e il sollevamento richieda
un notevole impegno fisico, P>30 Kg si deve adottare la ripartizione dei
carichi.

e Tavole

e Tubolari metallici

e Altro

Sono presenti mezzi | Le lavorazioni devono essere organizzate al fine di ridurre al minimo la

meccanici per la M.M.C.

o Carrello elevatore
e Gru
e Altro

movimentazione manuale dei carichi anche attraverso l'impiego di idonee
attrezzature meccaniche per il trasporto ed il sollevamento

Non si prevede I'uso

Sono previste procedure
tecniche elo organizzative
per la M.M.C.

e Tecniche

»  Organizzative

Da verificare con 'impresa ad appalto aggiudicato in relazione alla
valutazione dei rischi.

E prevista l'informazione dei
lavoratori

Da verificare con l'impresa ad appalto aggiudicato in relazione alla
valutazione dei rischi.

E prevista la formazione dei
lavoratori

Da verificare con I'impresa ad appalto aggiudicato in relazione alla
valutazione dei rischi.

| lavoratori sono sottoposti a
controllo sanitario

Da verificare con I'impresa ad appalto aggiudicato in relazione afla
valutazione dei rischi.
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RUMORE

In merito all'esposizione sul rischio rumore a cui sono sottoposti i lavoratori si rimanda alla valutazione di
ogni singolo appaltatore ed eventuale subappaltatore deve svolgere in ottemperanza al D. Lgs. 277/1991.

In generale:

e La prevenzione si esplica fin dalla fase d'acquisto optando per attrezzature silenziate.

¢ | macchinari devono essere dotati di dispositivi tali da ridurre i livelli di inquinamento acustico.

* Le macchine devono essere dotate di indicazioni sul livello di emissione sonora nella postazione di
guida; queste indicazioni devono essere ben visibili.

* Quando il rumore di una lavorazione non pud essere ridotto si devono prevedere protezioni collettive e
'uso di otoprotettori.

= Durante il funzionamento gli schermi e le protezioni delle macchine e delle attrezzature devono essere
mantenute chiuse.

« Per tutte le lavorazioni che ne richiedono l'uso, in guanto il rumore non & abbattibile, si devono
prevedere idonei dispositivi di protezione individuali (cuffie, inserti, tappi).

Tutti i lavoratori sottoposti ad un livello sonoro (Lep,d) superiore agli 85 dB(A) devono sottoporsi
a visita medica obbligatoria ogni due anni; ogni anno se il livello sonoro supera i 90 dB(A).

E_ IMPF!.E A EDILE

KA Marig Lagalla
Via Gino Campa, 1 018 Squinzano (LE)
Tel 32 785426
Partita IV, 740753
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LIVELLO SONORO APPARECCHIATURE

Il Cocrdinatore per I'esecuzione dei lavori, ad appalto aggiudicato, verifichera che 'appaltatore sia in
possesso del Documento di Valutazione dei rischi da rumore, in tal caso si fara riferimento allo stesso
documento.

Nel caso 'appaltatore non disponga del Documento di Valutazione dei Rischi da Rumore, o stesso
procedera alla realizzazione della Valutazione all'interno del cantiere.

Il Coordinatore per I'esecuzione dei lavori, tuttavia, potra richiedere 'aggiornamento dello stesso qualora
ritenuto opportuno o eventualmente la predisposizione dei rilievi fonometrici integrativi delle principaii
macchine ed attrezzature.

Lea
dB(A)
|
Lep.d
dB(A)
Manovaii
Muratori

Escavatoristi, rullisti, palisti
Autisti - Gruisti

Carpentieri in legno
Ferraioli

Meccanici di cantiere
Pavimentisti - Piastrellisti
Addetto alla betoniera
Tecnici di cantiere

Operai polivalenti

Gmo Ca mpa

Partita IV
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INQUINAMENTO DA RUMORE VERSO L’ESTERNO

LIVELLI SONORI AMMESSI ESTERNI AL CANTIERE

TS g SR ] . ] TavellaB | TabellaC | TabellaD |
- D.P.C.M. 1° marzo 1991 . D.P.CM14 | . Valori Valori Vatoridi |
e S ovembre 1997 | limite di limite qualitd I
wo i | emissione | assoluti di i
e S A SR immissione |
Lavorazione Classificazione =} Classificazione 2 2 e
z Comunale g |5 D.P.C.M. 14 e 1E |2 |5 18 |§ |
il 3 |%s novembre 1997 2 | B 2 S 2 =] i
E=] a |z o |z o zZ a z :
2 (=2 2 |8 2 s |2 g |8 2 &
g3 |2 E|E |2 E|E |E |E |E |E
=) - = - — | . | | =l — | i
Aree Aree i
prevalentemente 50 |40 | particolarmente 45 |35 50 |40 47 37 !
protette protette '
i
| |
Aree destinate ad Aree destinate ad | |
uso 55 |45 Il uso 50 |40 55 |45 52 | 42 !
prevalentemente prevalentemente i
residenziale residenziale
Aree di tipo misto 60 |50 Il | Aree di tipo misto 55 |45 60 [50 57 47
Aree di intensa 65 |55 IV | Aree di intensa
attivita umana attivita umana 60 |50 65 55 62 52
Aree Aree
prevalentemente 70 |60 v prevalentemente 65 |55 70 60 67 57
industriali industriali
Aree Aree
esclusivamente 70 |70 VI | esclusivamente 65 (65 70 |70 70 70
industriali industriali

NB: Da compilare a cura dellappaltatore nel PSO prima dell'inizio dei lavori ed
aggiornare durante
‘l'esecuzione degli stessi.

ADEMPIMENTI PREVISTI (a seguito di superamento dei limiti di rumore previsti)

(da compilare a cura dell'appaltatore, nella gestione del PSO, durante 'esecuzione dei lavori
in accordo con il coordinatore dell’esecuzione dei lavori)

“Adempimento

- Note e osservazioni

Da verificare, a cura del Coordinatore dell'esecuzione dei lavori di concerto con I'appaltatore ad appaiio

aggiudicato.

Via Gino Campa, JL

41
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RISCHI PROVENIENTI DAL CANTIERE

E TRASMESSI ALL’ESTERNO

RISCHI DATI VERSO L’ESTERNO

POLVERI - L'attivita del cantiere comporta I'emissione nell'area esterna di polveri date dalle seguenti

lavorazioni:
Lavorazione | . Tipodi Misure di sicurezza da adottare !
P ‘polvere = N i
Demolizioni Polvere data dalle e Proteggere gli infissi esterni ed interni degli alloggi; '
operazioni di e Procedere con le lavorazioni nelle ore di minore presenza
demolizioni degli occupanti gli alloggi;

VIBRAZIONI - L'attivita del cantiere comporta I'emissione nell'area esterna di vibrazioni date dalle seguenti

lavorazioni:
Lavorazione | Vibrazioni = Misure di sicurezza da adottare
demolizioni Alloggi ¢ Procedere con le lavorazioni nelle ore di minore presenza
degli occupanti gli alloggi,

- 73018 Squinzano (LE;
0832 785426



RISCHI PROVENIENTI DALL'ESTERNO

Tipo di rischio Misure di prevenzione e protezione da adottare

N.B. Vista la natura dell’opera e l'ubicazione del sito, non si prevedono rischi provenienti
dall’esterno; sara cura del coordinatore per I'esecuzione dei lavori verificare cio.

ANALISI DELLE OPERE CONFINANTI
NON S| RILEVANO RISCHI DELLE OPERE CONFINANTI

Tipo di rischio . Misure di prevenzione e protezione da adottare

N.B. Le palazzina sono ubicate all’interno di un’area ad uso della stessa che la separa
dagli stabili
limitrofi.

CADUTA DI OGGETTI ALL’INTERNO DEL CANTIERE
NON Sl RILEVANO RISCHI DI CADUTA DI OGGETTI ALL'INTERNO DEL CANTIERE

. Tipodirischio. =~ ' | ' Misure di prevenzione e protezione da adottare

N.B. La palazzina e ubicata all’interno di un’area ad uso della stessa che la separa dagli
stabili limitrofi.

EDILE
DTBL ag alla
435" (LE)

6740753
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PROCEDURE DA SEGUIRE IN CASO DI CONDIZIONI

ATMOSFERICHE AVVERSE

" Che césa_ fare

"Evento
atmosferico
In caso di forte|e Sospendere le lavorazioni in esecuzioni ad eccezione di getti di opere in c.a. o di
pioggia elo di interventi di messa in sicurezza di impianti macchine attrezzature o opere
persistenza della provvisionali.
stessa e Ricoverare le maestranze negli appositi locali e/o servizi di cantiere.

Prima della ripresa dei lavori procedere a:

verificare se presenti la consistenza delle pareti degli scavi.

Verificare la conformita delle opere provvisionali.

Controllare che i collegamenti elettrici siano attivi ed efficaci.

Controllare che le macchine e le attrezzature non abbiano subito danni.
Verificare la presenza di acque in locali seminterrati.

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito delle
verifiche tecniche e dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso si forte vento

Sospendere |e lavorazioni in esecuzioni ad eccezione di getti di opere in c.a. o di
interventi di messa in sicurezza di impianti macchine attrezzature o opere
provvisionali.

Ricoverare le maestranze negli appositi locali e/o servizi di cantiere.

Prima della ripresa dei lavori procedere a:

verificare la consistenza delle armature e puntelli degli scavi.

Controllare la conformita degli apparecchi di sollevamento.

Controllare la regolarita di ponteggi, parapetti, impalcature e opere provvisionaii
in genere.

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito delle
verifiche tecniche e dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di neve

Sospendere le lavorazioni in esecuzioni ad eccezione di getfti o di interventi di
messa in sicurezza di impianti macchine attrezzature o opere provvisionali.
Ricoverare le maestranze negli appositi locali di ricovere e/o servizi di cantiere.
Prima della ripresa dei lavori procedere a:

1. Verificare la portata delle strutture coperte dalla neve, se del caso,

sgombrare le strutture dalla presenza della neve;

Verificare se presenti la consistenza delle pareti degli scavi; !
Verificare la conformita delle opere provvisionali;

Controllare che i collegamenti elettrici siano attivi ed efficaci;

Controllare che le macchine e le attrezzature non abbiano subito danni;
Verificare la presenza di acque in locali seminterrati.

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal prepostc a seguito delie
verifiche tecniche e dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

DoswN

In caso di gelo

Sospendere le lavorazioni in esecuzione.

Prima della ripresa dei lavori procedere a:

- Verificare gli eventuali danni provocati dal gelo alle sfrutture, macching e
opere provvisionali;

- Verificare se presenti la consistenza delle pareti degli scavi.

- Verificare la conformita delle opere provvisionali.

- Controllare che i collegamenti elettrici siano attivi ed efficaci.

- Controllare che le macchine e le attrezzature non abbiano subito danni.

- Verificare la presenza di lastre di ghiaccio in locali seminterrati.

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito deile

verifiche tecniche e dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

iIn caso di forte

nebbia

All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esecuzione;
Sospendere I'attivita dei mezzi di sollevamento {gru e autogrl) in caso di scarsa

visibilita;
ﬁ)ﬂ Ht carsa visibilita,
ﬂa&ﬂ l'! utocarri.

'eventuale attivita dei mezzi &

T = e |




e la ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito delie

In caso di freddo con [e  All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esecuzione;

|
1
verifiche tecniche e dell’'eventuale messa in sicurezza del cantiere. |
!
temperature softo e  Ricoverare le maestranze negli appositi locali di ricovero e/o servizi di cantiere. |

zero e/o|e La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito delle |
par{tjlcolarmente verifiche tecniche e dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere. !
rigida |

In caso di forte caldo [e  All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esecuzione;

con temperatura oltre | e Riprendere le lavorazioni a seguito del raggiungimento di una temperatura

35° accettabile.

* Laripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito delle
verifiche tecniche e dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.




6.

VALUTAZIONE DEI RISCHI DOVUTI

ALLE CARATTERISTICHE DELL’OPERA

PROCEDURE ESECUTIVE GENERALI
PRINCIPALI MISURE TECNICHE DI PREVENZIONE

Premesso che i rischi dati dalle fasi di lavoro e dalle fasi sovrapposte sono trattati in apposite
schede in questo capitolo sono evidenziate solo le principali procedure esecutive che rivestono particolare

interesse ai fini della sicurezza.

Lo scopo & di segnalare, ed individuare, le situazioni particolari delfopera all'inferno del contesto in
cui vengono eseguite le lavorazioni.

N.| - Rif.fase

- Rischi

Misure di prevenzione

1 Montéggio di impalcatufa

Caduta nel vuoto;

Caduta dall'alto al piano d'opera;
Abrasioni, lacerazioni;

Colpi;

Caduta materiali dall'alto;
Investimento causato da mezzi

Segnale di retromarcia acustico;
Segnale luminoso di manovra;
Predisporre segnali di caduta dei
materiali dall'alto;

Predisporre barriere con cavalletti o
nastri di colore rosso alternato al
bianco;

Usare idonei DPI.

2 Formazione di impalcato

Caduta dall'alto;

Caduta dall'alto al piano d'opera;
Abrasioni, lacerazioni;

Colpi;

Caduta materiali dall'alto;
Investimento causato da mezzi

Segnale di retrornarcia acustice,
Segnale luminoso di manovra;
Predisporre segnali di caduta dei
materiali dall'alto;

Predisporre barriere con cavalletti o
nastri di colore rosso alternato al
bianco;

Usare idonei DPI.

3 Demolizione e rimozioni

Caduta dall’'alto;

Rumore;

Polveri;

Elettrocuzione;

Danni agli occhi per proiezione di
schizzi

Caduta di cose dall'alto

Prima di procedere alla demoliziche
dell'intonaco accertarsi che non sianc
presenti materiali contenenti amianto.
Utilizzare utensili elettrici portatili con
doppio isolamento. Usare idonei DP}

4 Stonacatura di pareti

Caduta dall’alto.
Rumore.
Polveri.

Elettrocuzione.

Prima di procedere alla demolizicne
dell'intonaco accertarsi che non sianc
presenti materiali contenenti amianto.
Utilizzare utensili elettrici portatili con
doppio isolamento. Usare idonei D/

5 rivestimenti

Caduta dall'alto;

Rumore;

Polveri;

Elettrocuzione;

Danni agli occhi per proiezione di
schizzi '
Caduta di cose dall'alto

Prima di procedere alla demolizione
dell'intonaco accertarsi che non siano
presenti materiali contenenti amianto.
Utilizzare utensili elettrici pertatili con
doppio isolamento. Usare idonei DRI

6 Intonaco

Abrasioni;

Caduta dall’alto al piano d'opera;
Danni agli occhi per proiezione di
schizzi,

Tra battello, ponte su cavallstti di
dimensione appropriate, resistenti e 2
norma di legge;

i lavoratori dovranno essere muniti di
idonei DPI.

7 Tinteggitura e rivestimenti

<% |MRBBaESiAgERE

Abrasioni;
Caduta dall’'alto al piano d'opera;
jper proiezione di

Tra battello, ponte su cavalietti di
dimensione appropriate, resisienti ¢ &
norma di legge; i
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schizzi.

i lavoratori dovranno essere muniti di
idonei DPI.

8 infissi Abrasioni; | lavoratori dovranno essere muniii di
Caduta dall'alto al piano d'opera; |idonei DPL.

9 Pavimentazione Abrasioni; | lavoratori dovranno essere munii di
Caduta dall'alto al piano d'opera; | idonei DPI.
Danni agli occhi per proiezione di
schizzi.

10 |Smontaggio e montaggio | Caduta nel vuoto; Segnale luminoso di manovra;

ascensori

Caduta dall’alto al piano d'opera;
Abrasioni, lacerazioni;

Colpj;

Caduta materiali dall’alto;

Predisporre segnali di caduta dei
materiali dall'alto;

Predisporre barriere con cavalletti o
nastri di colore rosso alternato al
bianco;

Usare idonei DPI.

A
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7. DPI, SEGNALETICA
DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

| Dispositivi di Protezione Individuale (DPI) sono corredo indispensabile dei lavoratori che devono

sempre provvedere al loro uso in relazione ai rischi specifici di lavorazione.

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
Il datore di lavoro deve fornire i dispositivi di protezione individuale e le informazioni sul loro utilizzo
riguardo ai rischi lavorativi.
| dispositivi di protezione individuale devono essere consegnati ad ogni singolo lavoratore che deve
firmarne ricevuta ed impegno a farne uso, quando le circostanze lavorative lo richiedano.
| dispositivi di protezione individuale devono essere conservati con cura da parte del lavoratore.
Il lavoratore deve segnalare al responsabile dej lavori gqualsiasi anomalia dovesse riscontrare nel
dispositivo di protezione individuale ricevuto in dotazione o la sua intollerabilita.
Il dispositivo di protezione individuale che abbia subito una sollecitazione protettiva o che presenti qualsiasi
difetto o segni d'usura, deve essere subito sostituito.

CASCO

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIZZARE IL CASCO
Urti, colpi, impatti, caduta di materiali dall'alto.

SCELTA DEL CASCO IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA LAVORATIVA

Deve essere robusto, con una bardatura interna morbida ed atta ad assorbire gli urti, inoltre deve essere
leggero, ben aerato per essere tollerato anche per tempi lunghi.

La bardatura deve essere registrabile e dotata di una fascia posta sotto la nuca che impedisca al casco
di cadere con gli spostamenti della testa.

Deve essere compatibile con l'utilizzo di altri dispositivi di protezione individuale, permeitendo, ad
esempio, l'installazione di schermi, maschere o cuffie di protezione.

| caschi devono riportare la marcatura CE.

GUANTI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIZZARE | GUANT!
Punture, tagli, abrasioni, vibrazioni, getti, schizzi, catrame, amianto, oli minerali e derivati, caiore, freddo.
elettrici.

SCELTA DEI GUANTI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA LAVORATIVA
| guanti servono per proteggere le mani contro i rischi per contatto con
materiali o con sostanze nocive per la pelle, pertanto devono essere
scelti secondo le lavorazioni in atto.
Guanti in tela rinforzata per uso generale: resistenti a tagli, abrasioni, strappi, perforazioni, al grassc &
all'olio.
Uso: maneggio di materiali da costruzione, mattoni, piasirslic,
legname, ferro.
Guanti di gomma per lavori con solventi e prodotti caustici: resistenti ai solventi, prodotti caustici &
chimici.

Uso: verniciatura a mano o a spruzzo, manipolazioni varie di prodotti
chimici.
Guanti adatti al maneagio di catrame, oli, acidi e solventi: resistenti alla perforazione, taglio e abrasicne.
impermeabili e resistenti ai prodotti chimici.
Uso: maneggio di prodotti chimici, oli disarmanti, lavorazioni ccn

Mi’R (EJro ofti rﬁ)p@penti catrame.
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Guanti_antivibranti: atti ad assorbire le vibrazioni con doppio spessore sul palmo, imbottitura, chiusura di
velcro e resistenti al taglio, strappi e perforazioni.
Uso: lavori con martelli demolitori eleftrici e pneumatici, con vibratori
ad immersione e tavole vibranti.
Guanti per elettricisti: dielettrici e resistenti a tagli, abrasioni e strappi.
Uso: lavori su parti in tensione limitatamente ai valori indicati per il
tipo.
Guanti di protezione contro il calore: resistenti a temperature elevate, all'abrasione, strappi e tagli.
Uso: lavori di saldatura o manipolazione di prodotti caldi.
Guanti di protezione contro il freddo: resistenti a temperature basse, al taglio, strappi, perforazione.
Uso: movimentazione e lavorazione manuale di materiali metallici
nella stagione invernale.

CALZATURE DI SICUREZZA

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIZZARE LE CALZATURE DI SICUREZZA
Urti, colpi, impatti e compressioni, punture, tagli e abrasioni, calore, fiamme, freddo.

SCELTA DELLE CALZATURE IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA LAVORATIVA
Scarpe di sicurezza con suola imperforabile e puntale di protezione ed a slacciamento rapido: scavi,
demolizioni, lavori di carpenteria, movimentazione dei materiali, lavorazione del ferro, posa di elementi
prefabbricati, serramenti, servizi sanitari, ringhiere, murature, tavolati e per qualsiasi altra attivitd durante
la quale vi sia pericolo di perforazione o schiacciamento dei piedi.
Scarpe di sicurezza con soletta_interna termoisolante: attivitd con elementi molto caldi e nella stagione
fredda.
Scarpe di sicurezza con suola antisdrucciolevole: attivita su coperture a falde inclinate.
Stivali_alti di gomma: attivita in zone acquitrinose, negli scavi invasi da acqua, durante i getti orizzontali, in
prossimita degli impianti di betonaggio e simili.

CUFFIE E TAPP| AURICOLARI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIZZARE | DISPOSITIVI DI PROTEZIONE PER L'UDITO
Rumore.

SCELTA DEGLI OTOPROTETTORI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA LAVORATIVA
L'otoprotettore deve assorbire le frequenze sonore dannose per l'udito ma non quelle utili per ia
comunicazione e per la percezione dei pericoli.
La scelta del mezzo di protezione deve tenere conto della praticita d’'uso e della tollerabilita individuale.
Gli otoprotettori devono riportare la marcatura CE.

MASCHERE ANTIPOLVERE - APPARECCHI FILTRANTI O ISOLANTI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIZZARE LA MASCHERA ANTIPOLVERE O L’APPARECCHIO

FILTRANTE O ISOLANTE

Polveri, fibre, fumi, nebbie, gas, vapori, catrame, amianto.

SCELTA DELLA MASCHERA IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA LAVORATIVA
Per la protezione contro gli inquinanti si possono adottare:
maschere antipolvere monouso: per polveri e fibre;
respiratori semifacciali dotati di filtro: per vapori, gas nebbie, fumi, polveri e fibre;
respiratori semifacciali a doppio filtro sostituibile: per gas, vapori, polveri;
apparecchi respiratori a mandata d'aria: per verniciature a spruzzo, sabbiature, per lavori entro pozzi,

fognature e cisterne ed ovunque non vi sia certezza di normaig gesarabilif@p R £ EDILE
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La scelta della protezione deve essere fatta stabilendo preventivamente
la natura del rischio.
Le maschere devono riportare la marcatura CE.

OCCHIALI DI SICUREZZA E SCHERMI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIZZARE GLi OCCHIAL! O
GLI SCHERMI
Radiazioni non ionizzanti, getti, schizzi, polveri, fibre.

SCELTA DEL DISPOSITIVO IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA LAVORATIVA
L'uso di occhiali o di schermi & obbligatorio quando si eseguono lavorazioni che possono progurre

radiazioni, proiezione di schegge o di scintille.

Le lesioni possono essere:

meccaniche: schegge, trucicli, aria compressa, urti accidentali;

oftiche: irradiazione ultravioletta, luce intensa, raggi laser;

termiche: liquidi caldi, corpi caldi.

Gli occhiali devono avere le schermature laterali.

Gli addetti all'attivita di saldatura ossiacetilenica o elettrica devono fare uso di occhiali o, meglio, di scherri

atti a filtrare | raggi UV (ultravioletti) e IR (infrarossi) che possono produrre lesioni alla cornea, al cristalline e, in
alcuni casi, alla retina.

Le lenti degli occhiali devono essere realizzate in vetro o in policarbonato e riportare la marcatura CE.

CINTURE DI SICUREZZA - FUNI DI TRATTENUTA -
SISTEMI DI ASSORBIMENTO FRENATO DI ENERGIA

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIZZARE IL DISPOSITIVO
DI PROTEZIONE ANTICADUTA
Cadute dall'alto.

SCELTA DEL DISPOSITIVO IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA LAVORATIVA
Quando non si possono adottare le misure di protezione collettiva, si devono utilizzare i dispositivi i
protezione individuale.
Per lavori di breve durata, per opere di edilizia industrializzata, per il montaggio di prefabbricati, duranie
il montaggio e lo smontaggio di ponteggi, gru ed attivita similari, gli operatori devono indossare la cintura
di sicurezza.
Le cinture di sicurezza per i normali lavori edili devono avere le bretelle e le fasce gluteali, una fune di
trattenuta con gancio a moschettone di lunghezza tale da limitare I'altezza di possibile caduta a non pit
di m 1,5. La fune di trattenuta dotata di dispositivi ad assorbimento d'energia offre il vantaggio ¢i
ammortizzare il momento d'arresto, ma occorre valutare con attenzione gli eventuali ostacoli sottostanii.
Gli elementi che compongono le cinture di sicurezza devono riportare la marcatura CE.

INDUMENTI PROTETTIVI PARTICOLARI

SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI OCCORRE UTILIZZARE INDUMENT]
PROTETTIVI PARTICOLARI
Calore, fiamme, freddo, getti, schizzi, investimento, nebbie, amianto.

SCELTA DEL DISPOSITIVO IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA LAVORATIVA
grembiuli e gambali per asfaltisti;
tute speciali per verniciatori, addetti alla rimozione di amianto, coibentatori di fibre minerali;
copricapi a protezione dei raggi solari;
indumenti da lavoro ad alta visibilita per i soggetti impegnati nei lavori stradali;

indumenti di protezione contro le intemperie.

E,
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SEGNALETICA

(Divieti, avvertimenti, prescrizione, salvataggio, Attrezzatura antincendio, pericolo)

Tipo di cartello

Informazione Collocazione in cantier
Trasmessa dal del cartelic
cartello

Vietato fumare Divieto Locali di lavoro
Vietato fumare o usare fiamme libere Divieto Locali di lavoro
Vietato I'ingresso agli estranei Divieto Ingresso cantiere
Divieto di accesso alle persone non Divieto Ingresso cantiere
autorizzate
Non toccare Divieto Locali di lavoro
Materiale infiammabile Avvertimento Area di cantiere
Materiale esplosivo Avvertimento Area di cantiere
Sostanze velenose Avvertimento Area di cantiere
Sostanze corrosive Avvertimento Area di cantiere
Carichi sospesi Avvertimento Area di cantiere
Tensione elettrica pericolosa Avvertimento Area di cantiere
Materiale comburente Avvertimento Area di cantiere

Pericole di inciampo

Avvertimento

Area di cantiere

Caduta con dislivello Avvertimento Area di cantiere
Rischic biologico Avvertimento Area di cantiere
Bassa temperatura Avvertimento Area di cantiere
Sostanze nocive Avvertimento Area di cantiere
Protezione obbligatoria degli occhi Prescrizione Uso di Macchine/Attrezzature
Casco di protezione obbligatorio Prescrizione Area di cantiere
Protezione obbligatoria dell'udito Prescrizione Uso di Macchine/Attrezzature
Protezione obbligatoria delle vie respiratorie Prescrizione Uso di Macchine/Attrezzature
Calzature di sicurezza obbligatorie Prescrizione Area di cantiere
Guanti di protezione obbligatorie Prescrizione Uso di Macchine/Attrezzature
Protezione obbligatoria del corpo Prescrizione Uso di Macchine/Attrezzature
Protezione obbligatoria del viso Prescrizione Uso di Macchine/Attrezzature
Protezione obbligatoria contro le cadute Prescrizione Lavori con caduta dall’alto

Passaggio obbligatorio per pedaoni

Prescrizione

in particolari condizioni

Direzione obbligatoria Salvataggio Area di cantiere

Pronto soccorso Salvataggio Ubicazione Pacchetto di
Medicazione

Telefono per salvataggio e pronto soccorso Salvataggio Ufficio di cantiere

Lancia antincendio

Attrezzatura antincendio

Area di cantiere

Scala antincendio

Attrezzatura antincendio

Area di cantiere

Estintore

Attrezzatura antincendio

Area di cantiere

Direzione obbligatorie

Attrezzatura antincendio

Area di cantiere

RESA EDHEE
- mﬂprio Lagalla

" Via Gino Ca

Pal

11 - 73018 Squinzano (LE:
0832 785426
3 16740753

[€7]

LN




8. SORVEGLIANZA SANITARIA - IGIENE
DEL LAVORO - PRODOTTI CHIMICI

SORVEGLIANZA SANITARIA

La sorveglianza sanitaria rientra quindi nelle procedure specifiche instaurare da Medici Competenti
Aziendali.

Si rimanda quindi al Coordinatore in fase di realizzazione dell'opera evidenziare eventuali situazioni
particolari.

SORVEGLIANZA SANITARIA ~ PROTOCOLLO DI MINIMA

Visita medica Annuale Salvo lavorazioni con sostanze bituminese che
richiedono visite semestrali
Visita dorso lombare Annuale Per le lavorazioni che comportano iz
movimentazione manuale dei carichi
Spiromedtria Annuale Consigliata per tutti i lavoratori addetti a!
cantiere
Audiometria Biennale Per le attivita che comportano liveli di rumore
(Lep, d) tra 80 e 80 dB(A) |
Esame di laboratorio Da stabilire Per esposizione ad agenti particolari { es. E
bitumi ) §
Elettrocardiogramma Da stabilire Per lavorazioni che richiedono sforzi fisici
intensi efo prolungati
Radiografia toracica Da stabilire Per esposizioni particolari su indicazione del
medico competente

SORVEGLIANZA SANITARIA PARTICOLARE
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SERVIZI LOGISTICI ED IGIENICO-SANITARI

Si individuano i Servizi Logistici ed Igienico Assistenziali previsti per 'Opera.
Eventuali difformita da quanto previsto da parte delle Imprese Partecipanti devono essere presentate
al Coordinatore dell'esecuzione dei lavori.

Tipo .

. Previsione -

Riferimento

Baracca di cantiere

Posizione baracca di cantiere vicino all'ingresso

Appaltatore

Spogliatoi

Predisporre idoneo spogliatoi in relazione al numero di
addetti presenti, con le seguenti caratteristiche:
superficie in pianta non inferiore a m 1,5 per
lavoratore, altezza libera interna di almeno m 2,40,
dotati di ventilazione ed illuminazione naturali diretto
nel rapporto minimo di 1/10

Non ricorrono

Servizi - Latrine -
Docce - Lavandini

Predisporre installazione di almeno:

1 servizio igienico

1 doccia

1 lavabo a canale

| servizi si intendono dotati di riscaldamento, acqua
potabile e acqua sanitaria (calda e fredda)

Non ricorrono

Mensa - Refettorio

Predisporre una baracca con le caratteristiche gia
indicate per il locale spogliatoio

Non ricorre

Locale di riposo
(locale da collocare
in alternativa al locale
refettorio e
spogliatoio)

Deve essere messo a disposizione dei lavoratori locale
idoneo dotato di tavoli, sedie o panche, pavimento
antipolvere e parete imbiancate.

Tale locale ha lo scopo di riparo durante le intemperie e
nelle ore di riposo

Non ricorrono

Sala di medicazione
pacchetto di
medicazione -
cassetta di
medicazione

Mettere a disposizione pacchetto di medicazione nella
baracca del personale

Appaltatore

&
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Tipo ‘Previsione Riferimento
Non ricorrono
Dormitori La tipologia del lavoro non richiede svolgimento di turni
o di presenza particolare in cantiere inoltre il cantiere & i
situato in pieno centro abitato. -
Non si ritiene necessario quindi ['allestimento di
dormitorio. Nel caso di necessita particolari, per
comodita e convenienza & auspicabile la convenzione
con attivita alberghiere locali
Non ricorre |
Ufficio D.L. Predisporre ufficio di cantiere a disposizione della D.L. ;
Ufficio di cantiere |
|
Non ricorre 5
Deposito attrezzature | Predisporre, se ritenuto necessario deposito
attrezzature
Appaltatore
Deposito materiali Il deposito materiali viene definito come I'area scoperta
nella zona di accesso del cantiere ed il cantiere stesso.
Vista la particolaritd dellopera non si prevedono
indicazioni aggiuntive.
Appaltatore
Deposito rifiuti Deposito rifiuti speciali
secondo la normativa vigente
Deposito rifiuti pericolosi
secondo la normativa vigente
_ ) Appaltatore
Cartello di cantiere Predisporre apposito cartello di cantiere in prossimita
dell'ingresso carraio principale.
Appaltatore
Pacchetto Assicurare all'interno della baracca - uffici la presenza
di medicazione di un pacchetto di medicazione.
. , Appaltatore
Elenco dei telefoni Esporre nella baracca - uffici e nel locale refettorio
utili I'elenco dei numeri di telefono utili come da allegato.
Appaltatore

Estintori in polvere

Tenere in cantiere n. 2 estintori in polvere cosi ubicati:
s n. 2 nel locale magazzino deposito;
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SCHEMI ORGANIZZATIVI DEL CANTIERE - LAYOUT GENERALE

[n allegato si riporta pianta di schema di cantiere individuando:
* vincoli Sito
¢ individuazione situazione di cantiere e vincoli esistenti (non presenti).

Predisposizioni

© accesi
segnaletica
impianto di cantiere
baracche
logistica
ipotesi posizionamento gru.
N. B.(Tali indicazioni si riferiscono a situazioni standardizzate e a possibili ipotesi di soluzione. £’ facolta
di ciascuna Impresa presentare modifiche o varianti in relazione alle proprie organizzazioni. Tali richiesie
e/0 modifiche dovranno essere accompagnate da relazione giustificativa appositamente compilata da
ciascuna impresa. E’ facoltad del (CEL) accettare le richieste di modifica in relazione alla globalita dal
progetto).
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LEGENDA: . . . Percorso Automezzi

Percorsi Pedonali

| A | Posto Confezionamento Malte

| B | Deposito Materiali

STRALCIO ¢/
SCALA 1: 2(
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9. SCHEDE DEL PIANO DI SICUREZZA
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Esecuzione: Ponteggi metallici a montante e formazione di impalcati,
montaggio e smontaggio

Cantiere: Brindisi Piazza raffaello

Scheda 1

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dellimpresa a carico dei lavoratori
Aftrezzi manuali. | Contatticonle |Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
attrezzature. protezione individuale (guanti e |individuale.
calzature di sicurezza) con relative | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni all'uso. degli attrezzi.
Le chiavi devono sempre essere
vincolate all'operatore.
Apparecchio di | Caduta di Impartire precise disposizioni per|Eseguire corrette imbracature
sollevamento. materiali l'imbracatura ed il sollevamento dei | secondo le disposizioni ricevute.
dall'alto. materiali.
Fornire idonei dispositivi di Usare i dispositivi di protezions
protezione individuale (casco e individuate.
guanti) con relative informazioni
all'uso.
Montaggio. Caduta di Sorvegliare l'operazione di | Seguire scrupolosamente le istruzioni
persone montaggio e  smontaggio  del | ricevute.
dall'alto. ponteggio.
Usare i dispositivi di protezions
Fornire idonei dispositivi di | individuale.
protezione individuale (cinture di
sicurezza) con relative informazioni
all'uso.
Caduta di Durante la fase di montaggio €|l non addetti al montaggio deveno
materiali smontaggio del ponteggio delimitare | tenersi a distanza di sicurezza.
dall’alto. l'area interessata.
Vietare la presenza di personale non | Le chiavi devono essere vincolaws
addetto all'allestimento ed allo | all'operatore.
smontaggio del ponteggio.
Fornire i dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
individuale (caschi). individuale.
Instabilita della |Disporre e verificare che la|Seguire scrupolosamente le istruzioni
struttura. realizzazione degli ancoraggi, la posa | ricevute.
dei distanziatori e degli elementi degli
impalcati si svolga ordinatamente nel | Non gettare materiale dall'alto.
senso del montaggio o dello
smontaggio.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli | Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per | un’esatta e corretta posizione da
carichi, la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazicne dei
pesanti o ingombranti. carichi.
Per carichi pesanti o ingombranti 1z
massa va movimeniata con
l'intervento di piu persone al fina di
ripartire e diminuire lo sforzo. B
Avvertenze Prima di iniziare il montaggio del ponteggio verificare la stabilita della base d'appoggio.

Posizionare sotto i montanti del ponteggio delle tavole per ripartire il carico.
Eseguire il montaggio del ponteggio seguendo lo schema tipo riportato nell’Autorizzazione
Ministeriale all'impiego del ponteggio. Nel caso d| ponteggl che superino i 20 m di aliezza o

montati in modo difforme allo schema tipo, o
applicati teli, reti, cartelloni, pannelli di quals:as
di disegni e calcoli a firma di ingegnere o architeft

menti

rticalmente misti, o sui guali siano

PrEiSpriE gy plegetto compieto
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Esecuzione: Demolizione

Cantiere; Brindisi Piazza Raffaello

Scheda 2

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali | Contatticonle |Fornire idonei dispositivi di|Usare i dispositivi di protezione
d'uso comune: | attrezzature. protezione individuale (guanti, casco | individuale.
martello, e calzature antinfortunistiche) con le | Verificare con frequenza le condizioni
scalpello, relative informazioni d'uso. degli attrezzi, con particolare riguardo
mazza e punta, alla solidita degli attacchi dei manici
ecc. di legno agli elementi metallici.
Proiezioni di Fornire idonei dispositivi di|Usare i dispositivi di protezions
schegge. protezione individuale (occhiali o|individuale. i
schermi) con le relative informazioni
d'uso. i
Martello elettrico. | Elettrico. Fornire utensili di cl. Il (con doppio | Posizionare i cavi in medo ¢z eviiais |
isolamento). danni per usura meccanica.
Verificare lo stato di conservazione | Segnalare immediatamente eventuali
dei cavi elettrici. danni ai cavi elettrici.
L'alimentazione deve essere fornita
framite quadro elettrico collegato a
terra e munito dei dispositivi di
protezione.
| cavi devono essere a norma CEl di
tipo per posa mobile.
Proiezione di Fornire idonei dispositivi di|Usare i dispositivi di protezione
schegge. protezione individuale (occhiali o|individuale forniti.
schermo) con relative informazioni
sull'uso. Usare cautele nei confronti deile
Disporre cautele nei confronti delle | persone presenti nelle vicinanze.
persone presenti nelle vicinanze.
Polvere. Fornire idonei dispositivi di|Usare i dispositivi di proiezione
protezione individuale (maschere)|individuale forniti.
con relative informazioni sull'uso. Irrorare le macerie con acgua.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| Usare i dispositivi di protezions
esposizione personale fornire idonei | individuale.

dispositivi di protezione individuale
(otoprotettori) con relative
informazioni all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Contatti con gli
organi in
movimento.

Verificare che gli utensili siano
mantenuti in condizioni di buona
efficienza.

i v
atirgZi.

Impugnare saldamenie gli
Non abbandonare gli utensdi prirnz
del loro arresto totale.

Non rimuovere le protezioni presenti.
La zona di lavoro deve esssre
mantenuta in ordine e liberata da
materiali di risulfa.

Autocarro.

Investimento.

Predisporre adeguati percorsi per i
mezzi.

Segnalare la zona interessata
all'operazione

Tenersi a distanza di sicurezza dai
mezzi in movimento.

Prestare attenzione alle segraizzioni
acustiche o luminose alla
segnaletica di sicurezza.

Effettuare le manovre di retromisrciz
quando si ha la piena e totale
visibilita. Se necessario farsi aiuiars
da altre persone.

2
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Apparecchio di
sollevamento.

Caduta di
materiale
dall'alto.

I sollevamento deve essere
effettuato da personale competente.
Impartire precise disposizioni per il
sollevamento dei materiali.

Utilizzare cestoni metallici.

Effettuare un corretto caricamento |
del materiale da sclievare, seconde|
le disposizioni ricevute.

i
i
|
1
|
i
1
i

Ribaltamento.

Controllare l'efficienza dei dispositivi
limitatori di carico e fine corsa.
Esporre sempre i cartelli indicanti i
limiti di carico propri per il tipo di
macchina.

Sollevare quantita di materiale non |
eccedente il limite consentito per i
tipo di macchina.

Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli | Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per [ una esatta e corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazione dei
pesanti o ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o
ingombranti la massa va
movimentata con l'intervenic di pid
persone al fine di ripartire e diminuire
lo sforzo.
Polvere. Predisporre un apposito canale per lo | Per lo scarico delle macerie usare
scarico delle macerie. esclusivamente |'apposito canzaie.
Il canale deve essere collocato in|lrrorare le macerie con acqua.
modo tale che la parte inferiore non
sia ad altezza maggiore di metri 2 dal
livello del piano di ricevimento e la
parte superiore (imbocco) sia protetta.
Fornire i dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
individuale (maschere). individuale.
Caduta di Predisporre o revisionare le opere | Mantenere le opere provvisicnali in
persone provvisionali. buono stato, non alierarnz e
dall'alto. caratteristiche di sicurezza.
Contatto conil | Fornire indumenti adeguati. Indossare gli indumenti 2 i dispositivi
materiale di protezione individuale forniti.
tagliente, Fornire i dispositivi di protezione
pungente, individuale (guanti e calzature
irritante. antinfortunistiche) con le relative
informazioni d'uso.
Avvertenze Nel caso si debbano rimuovere materiali contenenti amianto attuare la procedura

prescritta dalle norme vigenti
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Esecuzione: Stonacatura di intonaci

Cantiere: Brindisi Piazza Raffaello

Aftivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza '
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori |
Attrezzi manuali |Contatticonle |Fornire  idonei  dispositivi di|Usare i dispositivi di protezicne
d’'uso comune: |attrezzature. protezione individuale (guanti, casco | individuale.
martello, e calzature antinfortunistiche) con le | Verificare con frequenza le condizioni
scalpello, relative informazioni d'uso. degli attrezzi, con particolare riguardo
mazza € punta, alla solidita degli attacchi dei manici
ecc. di legno agli elementi metaifici.
Proiezioni di Fornire idonei dispositivi di|Usare i dispositivi di protezicne
schegge. protezione individuale (occhiali o [individuale.
schermi) con le relative informazioni :
d’uso. i
Martello elettrico. | Elettrico. Fornire utensili di cl. Il (con doppioc | Posizionare i cavi in modo da evétar-ji
isolamento). danni per usura meccanica. i
Verificare lo stato di conservazione | Segnalare immediatamente eventuali
dei cavi elettrici. danni ai cavi elettrici.
L’alimentazione deve essere fornita
tramite quadro elettrico collegato a
terra e munito dei dispositivi di
protezione.
| cavi devono essere a norma CEl di
tipo per posa mobile. B
Proiezione di Fornire idonei dispositivi di|Usare i dispositivi di protezions
schegge. protezione individuale (occhiali o [individuale forniti.
schermo) con relative informazioni
sull'uso. Usare cautele nei confrontt delie
Disporre cautele nei confronti delle | persone presenti nelle vicinanzsa.
ersone presenti nelle vicinanze. |
Polvere. Fornire idonei dispositivi di|Usare i dispositivi di protezione
protezione individuale (maschere) | individuale forniti.
con relative informazioni sull’'uso. Irrorare e macerie con acqua.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| Usare i dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei | individuale.

dispositivi di protezione individuale
(otoprotettori) con relative
informazioni all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Contatti con gli
organi in
movimento.

Verificare che gli utensili siano
mantenuti in condizioni di buona
efficienza.

Impugnare saldamente gli attrezzl
Non abbandonare gli utensdi prims
del loro arresto totale.

Non rimuovere le protezioni pres
La zona di lavoro deve essers

®

mantenuta in ordine e liberais oz
materiali di risulta. ]
Autocarro. Investimento. Predisporre adeguati percorsi per i| Tenersi a distanza di sicurezza Jai

mezzi.
Segnalare la zona interessata
all'operazione

EDILE

mezzi in movimento.
Prestare attenzione alle segnalazion:
acustiche o luminose =zd aila
segnaletica di sicurezza.

Effettuare le manovre di refroimarciz
guando si ha Ia piena e {otale
visibilita. Se necessario farsi aitiizre
da altre persone,

fo Lagalla
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Apparecchio di
sollevamento.

|
|
|
i

Caduta di I sollevamento deve essere|Effettuare un corretto caricamento |
materiale effettuato da personale competente. |del materiale da sollevare, secondo |
dall'alto. Impartire precise disposizioni per il | le disposizioni ricevute.
sollevamento dei materiali.
Utilizzare cestoni metallici.
o
Ribaltamento. Controllare l'efficienza dei dispositivi | Sollevare quantita di materiale non |

limitatori di carico e fine corsa.
Esporre sempre i cartelli indicanti i
limiti di carico propri per il tipo di
macchina.

eccedente il limite consentito per il|
tipe di macchina.

Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli | Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per {una esatta e corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazione dei
pesanti o ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o
ingombranti la massa va
movimentata con linterventa di pil
persone al fine di ripartire e diminuire
lo sforzo.
Polvere. Predisporre un apposito canale per lo | Per lo scarico delle macerie usare
scarico delle macerie. esclusivamente |'apposito canale.
Il canale deve essere collocato in|lIrrorare le macerie con acqua.
modo tale che la parte inferiore non
sia ad altezza maggiore di metri 2 dal
livello del piano di ricevimento e la
parte superiore (imbocco) sia protetta.
Fornire i dispositivi di protezione | Indossare i dispositivi di protezione
individuale (maschere). individuale.
Caduta di Predisporre o revisionare le opere | Mantenere le opere provvisionali in
persone provvisionali. buono stato, non alterarne is
dall’alto. caratteristiche di sicurezza.
Contatto con il | Fornire indumenti adeguati. Indossare gli indumenti e i dispusitivi
materiale di protezione individuale forniti.
tagliente, Fornire i dispositivi di protezione
pungente, individuale (guanti e calzature
irritante. antinfortunistiche) con le relative
informazioni d'uso.
Avvertenze Nel caso si debbano rimuovere materiali contenenti amianto attuare la procediira

prescritta dalle norme vigenti




Esecuzione: Intonaci interni ed esterni eseguiti a mano

Cantiere: Brindisi Piazza Raffaello

]
i
Scheda 4 {
i
i

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dej lavoratori
Attrezzi Contatticon gli |Fornire i dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezicns
manuali. attrezzi. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza, casco) con relative | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni all’'uso. degli attrezzi.
Ponti Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti e gli | Non sovraccaricare gli impalcati dei
su cavalletti. persone impalcati siano allestiti ed utilizzati in | ponti con materiale.
Impalcati. dall'alto. maniera corretta. Salire e scendere dal piano di lavero
facendo uso di scale 2 mano.
Applicare  regolari  parapetti, of
sbarrare le aperture prospicienti il |E vietato lavorare su un singolo
vuoto, se l'altezza di possibile caduta | cavalletto anche per tempi bravi. &
& superiore a m 2. altresi  vietato  utilizzare, come
appoggio delle tavole, e scale, |
Verificare il corretto allestimento del | pacchi dei forati o altri elementi ¢
ponteggio esterno. fortuna.
Schizzi Fornire idonei dispositivi di | Usare idonei dispositivi di protezione
e allergeni. protezione individuale (guanti, | individuale.
occhiali o schermi) e indumenti
protettivi , con relative informazioni
all'uso.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli | Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per | un'esafta e corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazione de
pesanti o ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o
ingombranti la massa va movimantziz
con l'intervento di pid persone al fine
di ripartire e diminuire lo sforze.
Avvertenze La larghezza dell’impalcato del ponte su cavalletti non deve essers inferiore a 91 :

oim
Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavalletti, essere ben accostate, fi ssa’a ai
cavalletti e non presentare parti al shalzo superiori a 20 cm.

Gli impalcati devono avere elementi di sostegno d’adeguata resisteriza.
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Esecuzione: Rivestimento superfici intonacate

Cantiere: Brindisi Piazza Raffaello

Scheda &

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatticon gli |Fornire i dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezione
manuali. attrezzi. individuale (guanti e calzature di|individuale.
sicurezza, casco) con relative | Verificare con frequenza le condizioni
informazioni all'uso. degli attrezzi.
|
Ponti Cadute di Verificare che i ponti su cavalletti e gli | Non sovraccaricare gli impaicati det
su cavalletti. persone impalcati siano allestiti ed utilizzati in | ponti con materiale.
impalcati. dall'alto. maniera  corretta.  Vietarne  il| Salire e scendere dal piano di lavora
Ponteggi. montaggio  sugli impalcati  del | facendo uso di scale a mano. _[
ponteggio. !
E vietato lavorare su un singolo!
Applicare regolari  parapetti, o|cavalletto anche per tempi brevi. £
sbarrare le aperture prospicienti il|altresl vietato utilizzare, come
vuoto, se l'altezza di possibile caduta | appoggio delle tavole, le scale, |
& superioream 2. pacchi dei forati o alfri elementi di
fortuna.
Verificare il corretto allestimento del
ponteggio esterno. E vietato, inoltre, allestire ponti su
cavalletti sul ponteggio.
Schizzi Fornire  idonei dispositivi  di | Usare idonei dispositivi di protezione
e allergeni. protezione individuale (guanti e |individuale.
occhiali o schermi) e indumenti
protettivi, con relative informazioni
all'uso.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli| Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per un'esatta e corretta posizicne da
carichi. la corretta movimentazione di carichi| assumere nella movimentazione de!
pesanti o ingombranti. carichi. Per carichi pesanti o
ingombranti la massa va movimeniata
con l'intervento di pit persone al fine
di ripartire e diminuire lo sforzo.
Avvertenze La larghezza dell'impalcato del ponte su cavalletti non deve essere inferiore 2 90 cm.

Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavalletti, essere ben accostate, fissate ai
cavalletti e non presentare parti al sbalzo superiori a 20 cm.

Gli impalcati devono avere elementi di sostegno d’adeguata resistenza.
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Esecuzione: Tinteggiature

Cantiere: Brindisi Piazza Raffaello

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza !
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatti con gli | Vigilare sul corretto utilizzo dei|Usare | dispositivi di protezione
manuali. attrezzi. dispositivi di protezione individuale. | individuale.
Sistemazioni Verificare con frequenza le condizioni
murarie. degli attrezzi,
Ponti su Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti e gli | Non sovraccaricare gli impalcati dei
cavalletti. persone impalcati siano allestiti ed utilizzati in | ponti con materiale.
Impalcati. dall'alto. maniera corretta. Salire e scendere dal piano di favero
facendo uso di scale a mano. i
Lavori eseguiti {
in posizione Applicare regolari parapetti, o|E vietato lavorare su un singoic
sopraelevata. sbarrare le aperture prospicienti il |cavalletto anche per tempi bravi. E
vuoto, se l'altezza di possibile caduta | altresi  vietato  utilizzare, come
€ superiore a m 2. appoggio delle tavole, le scale, |
pacchi dei forati o altri elemanti di
fortuna.
Applicazione del | Schizzi Fornire idonei dispositivi di|Usare i dispositivi di protezions
materiale di | e allergeni. protezione individuale (guanti e |individuale.
pitturazione. occhiali o schermi) e indumenti
protettivi.

Trasporto dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Vigilare che le fornite istruzioni sulla
movimentazione dei carichi siano
rispettate.

Rispettare le istruzioni ricevile per
un'esatta e corretta posizione da
assumere nella movimentazione dei
carichi. Per carichi pesanti o
ingombranti la massa va movimentata
con l'intervento di pit persone sl fine
di ripartire e diminuire o siorzo.

Avvertenze

La larghezza dell’impalcato del ponte su cavalletti non deve essere inferiore a 30 em.
Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavalletti, essere ben accostate, fissate zi
cavalletti e non presentare parti a sbalzo superiori a 20 cm.

Gli impalcati devono avere elementi di sostegno d’adeguata resistenza.
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Esecuzione: Divisori interni

Cantiere: Brindisi Piazza raffaello

|
Scheda 7 |
|

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dellimpresa a carico dei lavoratori
Attrezzi Contatti con gli | Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare idonei dispositivi di protezions
manuali. attrezzi. individuale (guanti e calzature di|individuale. Verificare con frequenza
sicurezza) con relative informazioni| le condizioni degli attrezzi.
all'uso.
Ponte su Caduta di Verificare che i ponti su cavalletti| Non sovraccaricare gli impalcati dei
cavalletti. persone siano allestiti ed utilizzati in maniera | ponti con materiale da costruzione.
dall'alto. corretta. Salire e scendere dal piano di tavoro
Nel caso che il dislivello sia superiore | facendo uso di scale a mano.
a m 2 per la vicinanza d'aperture, |E vietato lavorare su un singolo
provvedere ad applicare parapetti | cavalletto anche per tempi brevi. E
alle aperture stesse. altresi  vietato  utilizzare, come
appoggio delle tavole, le scale, i
pacchi dei forati o aliri elernenti di
fortuna. B
Taglierina Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita|Collegare la macchina ali'impianto
elettrica tramite quadro elettrico collegato a| elettrico in assenza di tensione.
(clipper). tera e munito dei dispositivi di| Posizionare i cavi in modo da evitare
protezione. danni per usura meccanica e cosi
| cavi devono essere a norma CEl di | che non costituiscano intraicic.
tipo per posa mobile. Segnalare immediatamente eventuali
Verificare lo stato di conservazione | danni ai cavi elettrici.
dei cavi elettrici.
Rumore. In base alla valutazione del livello di| Usare i dispositivi di protezione
esposizione personale fornire idonei| individuale.
dispositivi di protezione individuale
(otoprotettori) con relative
informazioni all’'uso.
Contatto con gli | Verificare che la macchina sia dotata | Non indossare abiti svolazzanti.
organi in di tutte le protezioni degli organi in [ Non rimuovere le protezioni.
movimento. movimento ed abbia l'interruttore con
bobina di sgancio.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di | Usare idonei dispositivi di protezione
protezione individuale (guanti, | individuale.
maschere antipolvere) e indumenti
protettivi con relative informazioni
all'uso.
Proiezione di Fornire  idonei  dispositivi  di| Usare idonei dispositivi di protezione
schegge. protezione individuale (occhiali) con |individuale.
relative informazioni all'uso.
Contatticonii Fornire idonei dispositivi di | Usare idonei dispositivi di protezicne
materiali. protezione individuale (guanti) con |individuale nella movimentazione
relative informazioni all'uso. manuale dei materiali.
Proiezione di Fornire idonei dispositivi di | Usare idonei dispositivi di protezione
schegge. protezione individuale (occhiali) con |individuale nel taglio manuale dai
relative informazioni all'uso. materiali evitando di creare pericoli
per gli altri. §
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli | Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per | un'esatta e corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimentazicne dei
pesanti o ingombranti. carichi.
Avvertenze La larghezza dell'impalcato del ponte su cavalletti non deve essere inferiore a 80 cm.

Le tavole da ponte devono poggiare su tre cavallettl essere ben accostate, fissate ai cavaliett




Esecuzione: Impianto idrosanitario — Posa delle tubazioni o

Cantiere: Brindisi Piazza Raffaello

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza |
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori

Attrezzature Contatticonle |[Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare | dispositivi di proteziore

manuali. attrezzature. protezione individuale (guanti e |individuale forniti. |

calzature antinfortunistiche) con le | Verificare periodicamenis ia )

relative informazioni d'uso. condizione degli attrezzi. l

Utensili elettrici | Elettrico. L’alimentazione deve essere fornita | Posizionare i cavi in modo da evitare

portatili: tramite quadro elettrico collegato a |danni per urti € usura meccanica.

trapano, terra e munito dei dispositivi di i

flessibile, protezione. Utilizzare utensili a

smerigliatrice. doppio isolamento (cl. Il).

Saldatrice | cavi devono essere a norma CEl di ;

elettrica tipo adatto per posa mobile.
Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrici. i

Proiezione di Fornire idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di proiezione

schegge. protezione individuale con relative | individuale forniti (occhiali).

Polvere. informazioni d’uso. Usare | dispositivi di proez.one

individuale forniti (maschera).

Rumore. In funzione della valutazione del|All'occorrenza usare i dispositivi di
livello d'esposizione personale fornire | protezione individuale (cuffie o taopi
dispositivi di protezione individuale | auricolari).
con informazioni d'uso.

Contatti con gli | Verificare che gli utensili siano dotati| Non usare abiti svolazzani, naon

organi in delle protezioni regolamentari € che | rimuovere le protezioni.

movimento. l'avviamento sia del tipo ad uomo|lLa zona di lavoro deve aszere
presente. mantenuta in ordine e liberata da

materiali di risulta. .
Saldature. Fumi, vapori. L'apparecchiatura deve essere usata | Posizionare i cavi o le tubazion! in
in ambiente ventilato e da personale | modo da evitare danni psr uswre

competente. meccanica.

Radiazioni. Fornire i dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di protezicne
individuale (occhiali e schermi|individuale forniti.
protettivi) ed informazioni d'uso. N

Proiezione di Fornire i dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di proteziors

materiale individuale (guanti, calzature e |individuale forniti e indossare yii

incandescente | indumenti protettivi) con le relative | indumenti protettivi.

e schegge. informazioni d'uso. Mantenere in ordine il luogo di ! -.u/'i'.r ]

Incendio. Predisporre  un estintore nelle | e sgombro di materiali combustiii i |
vicinanze. risulta. ]

Trabattello, Caduta di Verificare che i ponti siano La salita e la discesz dai siang ¢i
ponte su persone regolarmente allestiti e usati. In lavoro devono avvenire tramiie
cavalletti. dall'alto. presenza di dislivelli superioria 2 | regolamentari scale a mano
metri, per 'esistenza d'aperture, Bloccare le ruote dei ponli mobii

provvedere ad applicare parapetti | durante le operazioni.
regolamentari. E vietato lavorare su un singsic
cavalletto anche per temgi brevi, &
altresi  vietato  utilizzare,  corne |
appoggio delle tavole, ia sczie, iy
pacchi dei forati o aiii elemen -'_'1:;’
fortuna. ]
Scale a mano. | Caduta di Fornire scale semplici con pioli| Posizionare le scale e verifizanis a |
persone mcastratls IdﬁtqurEontantl e con | stahilita prima di salire. I
!

dall’alto. ;

sdrpeciolevoli. Le

Usare le scale doppie in posizions




@)

scale doppie non devono superare i 5
metri di altezza. Verificare I'efficienza

completamente aperta. i

Non usare le scale semplici come;

individuale forniti.

del dispositivo che limita I'apertura | piani di lavoro senza aver adotialo

della scala. idonei sistemi anticaduta.
Contatto con Fornire i dispositivi di protezione |Usare | dispositivi di protezione
parti faglienti. individuale (guanti) e informazioni | individuale forniti.

d'uso.
Urto della testa |Fornire i dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di proteziong
contro elementi |individuale (casco) e informazioni|individuale forniti. i
vari. d'uso. ?
Schiacciamenti. | Fornire i dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di protezionei

I

individuale (scarpe antinfortunistiche)
e informazioni d'uso.

Caduta delle
tubazioni nelle
fasi transitorie.

Disporre il fissaggio provvisorio degli
elementi.

Eseguire il fissaggio provvisorio corne |
da istruzioni ricevute.

Spostamento dei
materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi

Impartire agli addetti le necessarie
informazioni per la  corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevule €
assumere la posizione corretta nella
movimentazione dei carichi.
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Esecuzione: Impianto idrosanitario — Posa delle apparecchiaturs

igieniche

Cantiere: Brindisi Piazza raffaello

Scheds 8

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell'impresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Attrezzature
manuali;
martello,
tenaglie, chiavi,
ecc.

Contatti con le
attrezzature.

Fornire idonei dispositivi di
protezione individuale (guanti e
calzature antinfortunistiche) con le
relative informazioni d'uso.

Usare i dispositivi di protezicne
individuate forniti.
Verificare pericdicamente Iz
condizione degli attrezzi.

Utensili elettrici
portatili:
tagliatubi,
filettatrice,
frapano,
flessibile,
smerigliatrice.
Saldatrice
elettrica.

Elettrico.

L’alimentazione deve essere fornita
tramite quadro elettrico collegato a
terra e munito dei dispositivi di
protezione. Utilizzare utensili a
doppio isolamento (cl. I1).

| cavi devono essere a norma CEl di
tipo adatto per posa mobile.
Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrici.

Posizionare i cavi in modo da evitars
danni per urti e usura meccanics

Proiezione di
schegge.

Fornire idonei dispositivi di
protezione individuale (occhiali) con
relative informazioni d'uso.

Usare i dispositivi di proteziohe

individuale forniti (occhiafi).

Polvere.

In funzione della valutazione del
livello d’esposizione personale fornire
dispositivi di protezione individuale
con informazioni d’uso.

Usare i dispositivi di protezione
individuale forniti (maschera}.

Rumore.

In funzione della valutazione del
livello d’esposizione personale fornire
dispositivi di protezione individuale
con informazioni d'uso.

Usare i dispositivi di prowerione
individuale (cuffie o tappi auricoiar)

Contatti con gli
organiin
movimento.

Verificare che gli utensili siano dotati
delle protezioni regolamentari e che
l'avviamento sia del tipo ad uomo
presente.

Non wusare abiti svolzzzant, non
rimuovere le protezioni.

La zona di lavoro deve essare
mantenuta in ordine e liberata da
materiali di risulta.

Saldatura.

Fumi, vapori.

La macchina deve essere usata in
ambiente ventilato.

Posizionare i cavi in modo da evitara
danni per usura meccanica.

Incendi,
esplosioni.

Predisporre appositi carrelli
contenitori per le bombole di gas
compresso.

Verificare le condizioni delle tubazioni
e delle valvole contro il ritorno di
flamma.
Predisporre
vicinanze.

un estintore nelle

Mantenere le bombole di
compresso in posizicne verlicaie €
legate negli appositi contenitori.

Radiazioni.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale . (occhiali o schermi
protettivi) e informazioni d'uso.

Usare i dispositivi di protericns
individuale forniti. i

Proiezione di
materiale

incandescente.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (guanti, calzature e
indumentie REEWN)ERILE relative
1z | < o a’ a
ignprianoisd.agd

Usare | dispositivi
individuale forniti e
indumenti protetiivi.
Mantenere in ordine i luooo
sgombro di materiali combust

na 1 3048 Squinzano (LE)

832 169440




a)

Trabattello, Caduta di Verificare che i ponti siano|La salita e la discesa dal piano ai|
ponte su persone regolarmente allestiti e usati. In|lavoro devono avvenire framite
cavalletti. dall'alto. presenza di dislivelli superiori a 2 |regolamentari scale a mano.
metri, applicare parapetti | Bloccare le ruote dei ponti maobili
regolamentari. durante le operazioni.
E vietato lavorare su un singolo
cavalletto anche per tempi brevi. E
altresi  vietato  utilizzare, come
appoggio delle tavole, le scale, |
pacchi dei forati o altri elementi di
fortuna.
Scale amano. |Cadutadi Fornire scale semplici con piocli| Posizionare le scale e verificarne la
persone incastrati o saldati ai montanti e con | stabilita prima di salire.
dall'alto. le estremita antisdrucciolevoli. Le|Usare le scale doppie in posizicne
scale doppie non devono superare i 5 | completamente aperta.
metri d'altezza. Verificare l'efficienza | Non usare le scale sempiici come
del dispositivo che limita I'apertura | piani di lavoro senza prima aver
della scala. adottato idonei sistemi anticaduia.
Apparecchi di Caduta di{ll sollevamento deve essere|Durante le operazicni di
sollevamento. materiale effettuato da personale competente. | sollevamento tenere presente anche
dall'alto. Fornire ganci idonei aventi riportata | le possibili forti correnti di vento.

la portata massima.

Utilizzare per il sollevamento del
materiale ai piani alti dell'edificio
cestoni metallici abilitati.

Verificare l'efficienza del dispositivo di
sicurezza sul gancio, per impedire
l'accidentale sganciamento del carico.
Sollevare i materiali minuti con i

contenitori appositi.

Spostamento Movimentazione | Impartire agli addetti le necessarie | Rispettare le istruzioni ricevute e
dei materiali. manuale dei informazioni per la  corretta|assumere la posizione corretta nella
carichi movimentazione di carichi pesanti o | movimentazione dei carichi.
ingombranti.
Avvertenze La larghezza dell’impalcato del ponte su cavalletti non deve essere inferiore a 96 cm. l.e

tavole da ponte devono poggiare su tre cavalletti, essere ben accostate, fissate ai
cavalletti e non presentare parti al sbalzo superiori a 20 cm.

agalla
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Esecuzione: Impianto di riscaldamento — Posa delle tubazioni

Cantiere: Brindisi Piazza Raffaello

Scheda 14 ;

i
]
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratoii ﬂ
Attrezzature Contatti con le Fornire idonei dispositivi di Usare i dispositivi di protezione
manuali. attrezzature. protezione individuale (guanti e individuale forniti.
calzature antinfortunistiche) con le | Verificare periodicaments ia
relative informazioni d'uso. condizicne degli attrezzi.

Utensili elettrici | Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita | Posizionare i cavi in modo da evitare

portatili; tramite quadro elettrico collegato a|danni per urti € usura meccanica. |

trapano, terra e munito dei dispositivi di ‘

flessibile, protezione. Utilizzare utensili a

smerigliatrice. doppio isolamento (cl. 11). ,

Saldatrice | cavi devono essere a norma CEl di I

elettrica. tipo adatto per posa mobile. !
Verificare lo stato di conservazione
dei cavi eleftrici.

Proiezione di Fornire idonei dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezicne

schegge. protezione individuale con relative | individuale forniti (occhiali).

Polvere. informazioni d'uso. Usare i dispositivi di protezions

individuale forniti (maschera).

Rumore. In funzione della valutazione del|All'occorrenza usare i dispasiiivi
livello d’esposizione personale fornire | protezione individuale {cuffie ¢ tzppi
dispositivi di protezione individuale | auricolari).
con informazioni d'uso.

Contatto con gli | Verificare che gli utensili siano dotati| Non usare abiti sveiazzani, non

organi in delle protezioni regolamentari e che | rimuovere le protezioni.

movimento. l'avviamento sia del tipo ad uomo|La zona di lavoro deve essers
presente. mantenuta in ordine e liberata de

materiali di risulta.

Saldature. Fumi, vapori. L'apparecchiatura deve essere usata | Posizionare i cavi o le tubazioni in
in ambiente ventilato e da personale | modo da evitare danni per usura
competente. meccanica.

Radiazioni. Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di protezions
individuale (occhiali e  schermi|individuale forniti.
protettivi) ed informazioni d'uso. _ ——

Proiezione di Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di profezmons

materiale individuale (guanti, calzature e|individuale forniti & indossars o%

incandescente |indumenti protettivi) con le relative | indumenti protettivi.

e schegge. informazioni d'uso. Mantenere in ordine il luoge &t iz

Incendio. Predisporre un  estintore nelle | e sgombro di materiali combusiti
vicinanze. risulta. 1

Trabattello, Caduta di Verificare c¢he | ponti siano|Lla salita e la discesa dal piang 2

ponte su persone regolarmente allestiti e wusati. In{lavoro devono avvanire |

cavalletti. dall'alto. presenza di dislivelli superiori a 2|regolamentari scale a mang |

metri, per [lesistenza d'aperture,
provvedere ad applicare parapetti

Bloccare le ruote dei ponti mebilii
durante le operazioni. !
E vietato lavorare su un sing
cavalletto anche per temnp: orevi |
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altresi  vietato  utilizzare, come]

pacchi dei forati o altri elementi di:
fortuna.

Scale a mano.

Caduta di
persone
dall’'alto.

Fornire scale semplici con pioli
incastrati o saldati ai montanti e con
le estremita antisdrucciolevoli. Le
scale doppie non devono superare i 5
metri di altezza. Verificare I'efficienza
del dispositivo che limita I'apertura
della scala.

appoggio delle tavole, le scale, §|
i

Posizionare le scale e verificarne iz
stabilita prima di salire.

Usare le scale doppie in posizione
completamente aperta. i
Non usare le scale semplici come
piani di lavoro senza aver adotiato
idonei sistemi anticaduta.

i
1
!

Contatto con
parti taglienti.

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (guanti) e informazioni
d'uso

Usare i dispositivi di protezione
individuale forniti. )

Urto della testa
contro elementi
vari,

Fornire i dispositivi di protezione
individuale (caschi) e informazioni
d'uso.

Usare i dispositivi di
individuale forniti.

protezicre

Schiacciamenti. |Fornire i dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di protezione
individuale (scarpe antinfortunistiche) | individuale forniti.
e informazioni d'uso.

Caduta delle Disporre il fissaggio provvisorio degli | Eseguire il fissaggio provvisoric come

tubazioni nelle
fasi transitorie.

elementi.

da istruzioni ricevute.

Spostamento
dei materiali.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire agli addetti le necessarie
informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricevite =
assumere la posizione correiis nella
movimentazione dei carichi.

Squinzano (LE}
ax 0832 785426

PartitaffA 00216740753

-
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Esecuzione: Impianto elettrico — Posa di cavi e di conduttori

Cantiere: Brindisi Piazza Raffaello

Scheda 11

Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzature Contatti con le Fornire idonei dispositivi di|Usare i dispositivi di protezicna|
manuali. attrezzature. protezione individuale (guanti e |individuale forniti.
calzature antinfortunistiche) con le | Verificare periodicamenta l2
relative informazioni d'uso. condizione degli attrezzi. i
Utensili elettrici | Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita | Posizionare i cavi in modo da evitare |
portatili: tramite quadro elettrico collegato a|danni per urti € usura meccanics. ?
trapano. terra e munito dei dispositivi di 1
protezione. Utilizzare utensili a
doppio isolamento (cl. 11).
| cavi devono essere a norma CEl di
tipo adatto per posa mobile.
Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrici.
Proiezione di Fornire idonei  dispositivi di|Usare i dispositivi di protezione
schegge. protezione individuale con relative | individuale forniti {occhiali).
informazioni d’uso. ]
Polvere. Fornire idonei dispositivi di} All'occorrenza usare | dispositivi i
protezione individuale con relative | protezione individuale.
informazioni d'uso.
Rumore. In funzione della valutazione del|All'occorrenza usare i dispositivi di
livello d'esposizione personale fornire | protezione individuale.
dispositivi di protezione individuale
con informazioni d'uso. B
Contatti con gli | Verificare che gli utensili siano dotati | Non usare abiti svolazzari, ~on
organi in delle protezioni regolamentari e che | rimuovere le protezioni.
movimento. l'avviamento sia del tipo a uomo
presente. La zona di lavoro devae essera
mantenuta in ordine e liberata da
materiali di risulia. )
Trabattello, Caduta di Verificare che i ponti siano La salita e la discesa dal piano di
ponte su persone regolarmente allestiti e usati. In lavoro devono avvenire iramits
cavalletti. dall'alto. presenza di dislivelli superiori a 2 metri, | regolamentari  scale a  mano,
per aperture, applicare parapetti Bloccare le ruote dei ponti maobili
regolamentari. (jurante le operazioni,
E vietato lavorare su un singaic
cavalietto anche per tempi brevi. &
altres!  vietato  ufilizzare, come
appoggio delle tavole, le scale,
pacchi dei forati o altri elemanti i
fortuna. ]
Scale a mano. |Caduta di Fornire scale semplici con pioli | Posizionare le scale e verificarne
persone incastrati o saldati ai montanti e con | stabilitd prima di salire
dall'alto. le estremita antisdrucciolevoli. Le|Usare le scale doppna in posizioneg

scale doppie non devono superare i 5
metri di altezza. Verificare I'efficienza
del dispositivo che limita I'apertura
della scala.

completamente aperta.

Non usare le scale sampiict come
piani di lavoro senza aver adnizic
idonei sistemi anticaduta,

Contatto con
parti taglienti.

individuale

Fornire dispositivi di
(guantl) e

protezione
informazioni

Spostamento

Usare i dispositivi i FIOE |
individuale forniti, |

ricavute o

Rispettare le istruzioni

I
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dei materiali. manuale dei informazioni per la corretta | assumere la posizione corretta nelia
carichi. movimentazione di carichi pesanti o| movimentazione dei carichi.
ingombranti. |
- - - - 1
Esecuzione: Impianto elettrico — Posa delle apparecchiature
Scheda 12
Cantiere: Brindisi Piazza Raffaello
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzature Contatticonle |Fornire idonei dispositivi di[Usare i dispositivi di protezione
manuali. attrezzature. protezione individuale (guanti e |individuale forniti.
calzature antinfortunistiche) con le | Verificare periodicamente la
relative informazioni d'uso. condizione degli attrezzi. 1
]
Utensili elettrici | Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita | Posizionare i cavi in modo da svitzre |
portatili: tramite quadro elettrico collegato a|danni per urti e usura meccanicz. §
trapano. terra e munito dei dispositivi di
protezione. Utilizzare utensili a “
doppio isolamento (cl. 11).
| cavi devono essere a norma CEl di
tipo adatto per posa mobile.
Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrici.

Proiezione di Fornire  idonei  dispositivi di|Usare i dispositivi di protezions

schegge. protezione individuale con relative | individuale forniti (occhiali).
informazioni d'uso.

Polvere. Fornire idonei dispositivi di|Usare i dispositivi di protezione
protezione individuale con relative |individuale forniti (maschera).
informazioni d'uso.

Rumore. In funzione della valutazione del|Alloccorrenza usare i dispositivi di
livello d'esposizione personale fornire | protezione individuale.
dispositivi di protezione individuale
con informazioni d'uso.

Contatti con gli | Verificare che gli utensili siano dotati | Non usare abiti svolazzanti, non

organi in delle protezioni regolamentari e che | rimuovere le protezioni.

movimento. lavviamento sia del tipo a uomo
presente. La zona di lavoro deve essere

mantenuta in ordine e liberata da
materiali di risulta.
Trabattello, Caduta di Verificare che i ponti siano La salita e la discesa dal piano di
ponte su persone regolarmente allestiti e usati. In lavoro devono avvenire tramite
cavalletti. dallalto. presenza di dislivelli superiori a 2 metri, | regolamentari  scale a  mano.
per aperture, applicare parapetti Bloccare le ruote dei ponti rnobit
regolamentari. durante le operazioni.
E vietato lavorare su un singolo
cavalletto anche per tempi brevi.
altresi  vietato  utilizzare, come
appoggio delle tavole, le scale, i
pacchi dei forati o altri elementi di
fortuna.
Scale amano. | Caduta di Fornire scale semplici con pioli| Posizionare le scale & verificarng la
persone incastrati o saldati ai montanti e con | stabilita prima di salire.
dall'alto. le estremita antisdrucciolevoli. Le|Usare le scale doppie in posizions

scale doppie non devono superare i 5
metri di altezza. Verificare I'efficienza
del dispositivo che limita I'apertura
della scala.

completamente aperta.

Non usare le scale semplici come
piani di lavoro senza aver adottatn
idonei sistemi anticaduta.

Contatto con
parti taglienti.

Fornire dispositivi di
individuale (guanti) e
d’'uso.

proteznone

Usare i protezion e

MEARIESAfORRII L E

dispositivi  di
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w [Mario Lagalla

Spostamento

Movimentazione

Impartire agli addetti le \nem
; Parlltal

Ris &} qlenzdetribEbni ricevute &
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dei materiali.

manuale dei
carichi.

informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

assumere la posizione corrsils w'»*'
movimentazione dei carichi.

Esecuzione: Smontaggio Ascensore

SR

Cantiere: Brindisi Piazza Risorgimento

Scheda 13

Aftivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza |
mezzi in uso connessi a carico dell'impresa a carico dei lavoratori
Attrezzi manuali. | Contatticon le | Fornire idonei dispositivi di|Usare i dispositivi di proiezione i
attrezzature. protezione individuale (guanti e|individuale. i
calzature di sicurezza) con relative | Verificare con frequenza le condizioni |
informazioni all'uso. degli attrezzi. ;
Le chiavi devono sempre esssie

vincolate all'operatore.

Trapano elettrico. | Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita | Posizionare i cavi in modo da evitares !
framite quadro elettrico collegato a|danni per urli e usura meccanica.
terra e munito dei dispositivi di |
protezione. Ulilizzare utensili a
doppio isolamento (cl. I1).
| cavi devono essere a norma CEl di
tipo adatto per posa mobile.

Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrici.
Fornire idonei dispositivi di | Indossare i dispositivi ai protezicine |
protezione individuale con relative | individuale forniti. :
informazioni d'uso. i
Verificare che gli utensili siano dotati
delle protezioni regolamentari e che
'avviamento sia del tipo ad uomo
presente.
Rumore. In funzione della valutazione del|All'occorrenza usare i dispositivi
livello  d'esposizione  personale, | protezione individuale.
fornire i dispositivi di protezione
individuale {otoprotettori) con i
informazioni d’uso.
Caduta di Sorvegliare I'operazione di| Attenersi  scrupolosamente  aile
persone montaggio e  smontaggio  del|istruzioni ricevute.
dallalto. ponteggio. Usare idonei dispositivi di protezione
Fornire idonei dispositivi di | individuale.
protezione individuale (cinture di
sicurezza) con relative informazioni !
all'uso. :
!
1
Caduta di | Vietare la presenza di personale non || non addetti al montaggio dovrainns !
materiale addetto  all'allestimento ed allo | tenersi a distanza di sicurezza. ;
dall'alto. smontaggio del ponteggio. Indossare i dispositivi di protezione !
Fornire i dispositivi di protezione | individuale. :
individuale (casco). ﬁ
1

Spostamento | Movimentazione [Impartire  tempestivamente  agli | Rispettare le istruzioni r::e"&'ﬁié- ’\:{;

dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per | un'esatta e corretta posizione

carichi. la corretta movimentazione di carichi | assumere nella movimen

20ti o jpaereEsH. EDILE carichi. Per carichi
agalla ingombranti la massa va mo
Caia. 14273018 Squinzano (LE) con lintervento di pil person
Ve Sine S et e3¢ 0832 TES4Z8
A16740753
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di ripartire e diminuire lo sforzo.

Esecuzione: Ascensore oleodinamico — Collegamenti eletirici fra
quadro e centralina, montaggio di interruttori e apparecchiature,
collegamenti fra vano corsa e locale macchinario, montaggic delia
cabina, cablaggio e collegamenti di cabina

Scheda 14

Cantiere:
Attivita e Possibili rischi Misure di sicurezza Misure di sicurezza
mezzi in uso connessi a carico dellimpresa a carico dei lavoratori !
Aftrezzature Contatticon le Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di protezione
manuali: attrezzature. individuale (guanti e calzature antin-|individuale forniti.
martello, fortunistiche) con le  relative | Verificare periodicamente ]
tenaglie, chiavi. informazioni d'uso. condizione degli attrezzi,
Utensili elettrici | Elettrico. L'alimentazione deve essere fornita|Posizionare i cavi in modo da evitare
portatili: trapano, tramite quadro eletrico collegato a | danni per urti e usura meccanica.
flessibile terra e munito dei dispositivi di
(smerigliatrice). protezione. Utilizzare utensili a doppio
isolamento (cl. II).
| cavi devono essere a norma CEl di
tipo adatto per posa mobile.
Verificare lo stato di conservazione dei
cavi elettrici.
Proiezione di Fornire idonei dispositivi di|Usare i dispositivi di proteziohe
schegge. protezione individuale con relative | individuale forniti (occhiali o scharmi).
informazioni d'uso.
Polvere. Fornire idonei dispositivi di protezione | Usare i dispositivi di protezione
individuale con relative informazioni | individuale forniti (maschera).
d'uso.
Rumore. In funzione della valutazione del livello | Usare i dispositivi di protezione

Saldatrice
elettrica.

di esposizione
dispositivi di protezione
con informazioni d'uso.

personale fornire
individuale

individuale (cuffie o tappi auricolari).

Contatti con gli

Verificare che gli utensili siano dotati

Non usare abiti svolazzanti, non

organi in delle protezioni regolamentari e che | rimuovere le protezioni.

movimento. lavviamento sia del tipo a uomo|lLa zona di lavoro deve essere
presente. mantenuta in ordine e liberata da

materiali di risulta.

Elettrico. La macchina deve essere usata in|Posizionare i cavi in modo da evitare
ambiente ventilato e da personale|danni per usura meccanica.
competente.

Radiazioni. Fomire i dispositivi di protezione |Usare i dispositivi di protezione
individuale  (occhiali e schermi}individuale forniti.
protettivi) e informazioni d'uso.

Proiezione Fornire i dispositivi di protezione|Usare i dispositivi di protezicne

di materiale individuale (guanti, calzature e]|individuale forniti e indossare gl

incandescente. |[indumenti protettivi) con le relative | indumenti protettivi.

Incendio. informazioni d'uso. Mantenere in ordine il luogo di lavore
Predisporre  un  estintore  nelle | e sgombro di materiali combustibili di
vicinanze. risulta.

Caduta di Sorvegliare le operazioni in atto e|Usare i dispositivi di protezione

persone fornire idonei dispositivi di protezione | individuale forniti.

dall'alto. individuale (cinture di sicurezza)
indicando i punti d'attacco delle funi
di trattenuta. kb

Caduta di | Vietare la presenza di personale non|Usare | dispositivi di protezicne|

materiale addetto alle lavorazioni in atto. individuale forniti. i

dall'alto. Fornire idonei dispositivi di protez é% E« IMPRESA EDILY
individuale (caschi). e Mario Lagaj:

ino 3, 11-7
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Spostamento dei
material.

Movimentazione
manuale dei
carichi.

Impartire agli addetti le necessarie
informazioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti o
ingombranti.

Rispettare le istruzioni ricavute e%
assumere la posizione corretta nelia |
movimentazione dei carichi. i

Esecuzione: Finiture

— Posa dei serramenti

interni

e X

Cantiere: Brindisi Piazza Raffaello

Afttivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dellimpresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori ;

Attrezzi manuali.

Contatti con le
attrezzature.

Fornire idonei dispositivi di
protezione individuale (guanti e
calzature di sicurezza) con relative
informazioni all'uso.

Usare | dispositivi di protezione!
individuale. Verificare con frequenza
le condizioni degli attrezzi con!
particolare riguardo alla solidita degii |
attacchi dei manici di legne agi
elementi metallici.

Utensili elettrici.
Sega circolare a
pendolo.

Elettrico.

Fornire utensili di cl. Il {con doppio
isolamento).

Verificare lo stato di conservazione
dei cavi elettrici.

L'alimentazione deve essere fornita
tramite quadro elettrico collegato a
terra e munito dei dispositivi di
protezione.

| cavi devono essere a norma CEl di
tipo per posa mobile.

Collegare la sega circolare all'im-
pianto elettrico in assenza di tensione.
Posizionare i cavi in modo da evitare

danni per usura meccanica.
Segnalare immediatamente sventuali
danni ai cavi elettrici.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale
(otoprotettori) con relative
informazioni all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Alloccorrenza usare i dispositivi i
protezione individuale.

S

Contatto con gli

Verificare che la macchina sia dotata

Non indossare abiti svolazzanti.

organi in di tutte le protezioni degli organi in | Non rimuovere le protezioni.
movimento. movimento.
Contattoconi |Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
materiali. protezione individuale {(guanti, | individuale.
maschera, occhiali) con relative | Evitare il contato diretto con il coliants,
informazioni all'uso per l'eventuale
utilizzo di collanti.
Polveri. Fornire idonei dispositivi di | Usare idonei dispositivi di pratezicu;:é'
protezione individuale (maschera |individuale.
antipolvere) con relative informazioni
all'uso.
Scale amano | Caduta di Verificare lefficacia, nelle scale|La scala deve poggiare su base
semplici e persone dall'alto. | doppie, del dispositivo che impedisce | stabile e piana.
doppie. I'apertura della scala oltre il limite di|La scala doppia deve essers ussiz
sicurezza. completamente aperia. ;
Non lasciare atirezzi o materizii  sui |
piano di appoggio defla  scalal
doppia. !
Spostamento Movimentazione | Impartire teg' pgstivamente aglij Rispettare le istruzioni ricevite ser
v - . b . . . . o~ i !
dei materiali. . manuaie del pcﬂsﬁilé ngég tie informazioni per un'esatta e corretta posizi ; l

tazione di carichi
B rant,

assumere nella movimentazions de

e
,'ul Q J

carichi. Per carichi pesarti




branti la massa va movimentata con
l'intervento di piu persone al fine di
ripartire e diminuire lo sforzo.

Esecuzione: Finiture — Posa dei serramenti esterni

Cantiere: Brindisi Piazza Raffaello

Scheda 16

Attivita e
mezzi in uso

Possibili rischi
connessi

Misure di sicurezza
a carico dell'impresa

Misure di sicurezza
a carico dei lavoratori

Attrezzi manuali.

Contatti con le
attrezzature.

Fornire idonei dispositivi di
protezione individuale (guanti e
calzature di sicurezza) con relative
informazioni all'uso.

Usare i dispositivi di protezione
individuale. Verificare con frequanza
le condizioni degli atirezzi con
particolare riguardo alla solidita degli
attacchi dei manici di legno agii
elementi mefallici.

Utensili elettrici.
Sega circolare a
pendolo.

Elettrico.

Fornire utensili di cl. Il (con doppio
isolamento). Verificare lo stato di
conservazione dei cavi elettrici.
L'alimentazione deve essere fornita
tramite quadro elettrico collegato a
ferra e munito dei dispositivi di
protezione.

| cavi devono essere a norma CE! di
tipo per posa mobile.

Collegare la sega circolare aliimpianto

elettrico in assenza di tensione. !
Posizionare i cavi in modo da evitare
danni per usura meccanica.
Segnalare immediatamente eventuali
danni ai cavi elettrici.

Rumore.

In base alla valutazione del livello di
esposizione personale fornire idonei
dispositivi di protezione individuale
(otoprotettori) con relative
informazioni all'uso.

Effettuare periodica manutenzione.

Alloccorrenza usare i dispositivi di
protezione individuale.

Contatto con gli

Verificare che la macchina sia dotata

Non indossare abiti svolazzanti.

organi in di tutte le protezioni degli organi in|Non rimuovere le protezioni.
movimento. movimento.
Contatto con i Fornire  idonei  dispositivi  di|Usare i dispositivi di protezione
materiali. protezione individuale (guanti, | individuale.
maschera, occhiali) con relative | Evitare il contato diretto con it collante.
informazioni alluso per l'eventuale
utilizzo di collanti.
Polveri. Fornire  idonei dispositivi di | Usare idonei dispositivi di protezione
protezione individuale (maschera |individuale.
antipolvere) con relative informazioni
all'uso.
Scale a mano Caduta di Verificare [l'efficacia, nelle scale|lLa scala deve poggiare su base

semplici e persone dall'alto. | doppie, del dispositivo che impedisce | stabile e piana.
doppie. I'apertura della scala oltre il limite di|La scala doppia deve essere usata
sicurezza. completamente aperta.
Non lasciare attrezzi o materiali  sul
piano di appoggio della scala doppia.
Spostamento Movimentazione | Impartire  tempestivamente  agli| Rispettare le istruzioni ricevute per
dei materiali. manuale dei addetti le necessarie informazioni per un'esatta e corretta posizione da
carichi. la corretta movimentazione di carichi| zssumere nella movimentazione dgi
pesanti o ingombranti. carichi. Per carichi pesanti ¢ ingom-
branti la massa va movimeantata con
lintervento di pil persone ai fine a!
ripartire e diminuire lo sforze |
Avvertenze In mancanza del ponteggio esterno, occorre applicare opportuni sbarramenti sulle aperiure ¢
fornire agli operatori le cinture di sicurezza indicagEx"Ridpti %’9 Viﬁ‘:ﬁl% lgfgf%é'di trattenutz.
: LS Tario Lagai
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UTENSILI ELETTRICI PORTATILI

Scheda 1/
|
Cantiere: Brindisi via Egnathia lotto 11° e 12°
Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti
- verificare la presenza e la funzionalita delle protezioni
- verificare la pulizia dell'area circostante
- verificare la pulizia della superficie della zona di lavoro %
o - . . . . - i
a - verificare l'integrita dei collegamenti elettrici i
= - verificare il buon funzionamento dell'interruttore di manovra 5
@ - verificare la corretta disposizione del cavo di alimentazione
£
o
- afferrare saldamente I'utensile
§ - non abbandonare l'utensile ancora in moto
° - indossare i dispositivi di protezione individuale
=
&
=
&)
- lasciare il banco ed il luogo di lavoro libero da materiali
o - lasciare la zona circostante pulita
E - verificare I'efficienza delle protezioni
e - segnalare le eventuali anomalie di funzionamento
[®]
[
Possibili rischi connessi Dispositivi di protezione individuale
- punture, tagli, abrasioni - guanti j
- elettrici - calzature di sicurezza
- rumore - cuffie o tappi auricolari
- occhiali
- %
via Gino. Ca_;g .
partita IVA 80




%)

TAGLIAPIASTRELLE

Cantiere: Brindisi via Egnathia lotto 11° e 12°

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso

verificare l'integrita dei collegamenti elettrici e di terra visibili
verificare I'efficienza della lama di protezione al disco

verificare la regolarita delle protezioni agli organi di trasmissione
verificare il corretto funzionamento dell'interruttore

posizionare correttamente il cavo di alimentazione affinche
non intralci i passaggi e non sia soggetto a calpestio

Durante l'uso

mantenere I'area di lavoro sgombra dai materiali di scarto
controllare il livello dell'acqua nella vaschetta

utilizzare il carrello porta pezzi

segnalare eventuali guasti o funzionamenti anomali

Dopo l'uso

disinserire la linea elettrica di collegamento
pulire la macchina, la vaschetta e le zone limitrofe

eseguire i lavori di manutenzione secondo le indicazioni
fornite dal fabbricante

Possibili rischi connessi:

Dispositivi di protezione individuale

- punture, tagli, abrasioni - guanti

- elettrici - calzature di sicurezza
- rumore - cuffie o tappi auricolari
- polveri, fibre - tuta

IMPR_@SA EDILE
VR Mario Lagal;
Via Gino Campa, 14473018 Squinzano (.

0832 785426
NN21RTaAn7r~
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s




BETONIERA A BICCHIERE

Cantiere: Brindisi via Egnathia lotto 11° e 12°

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

0 in vicinanza del ponteggio

Prima dell'uso

- verificare la presenza delle protezioni alla corona, agli organi
di trasmissione e agli organi di manovra

- verificare la presenza dell'impalcato sovrastante il posto di
manovra, se la macchina e sotto il raggio d'azione della gru

- verificare l'integrita dei collegamenti elettrici e di messa a terra,
per la parte visibile, e il corretto funzionamento degli interruttori e
dei dispositivi elettrici di alimentazione e di manovra

- non modificare le protezioni
sugli organi in movimento

di carichi troppo pesanti o, in

Durante 'uso

- non eseguire lubrificazioni, pulizie, manutenzioni o riparazioni

- le lavorazioni non devono comportare la movimentazione

condizioni disagiate, utilizzare

le attrezzature manuali messe a disposizione

Dopo l'uso

- disattivare i singoli comandi e la linea generale di alimentazione
- lasciare la macchina pulita e lubrificata
- controllare la permanenza di tutti i dispositivi di protezione

Possibili rischi connessi

Dispositivi di protezione individuale

- urti, colpi, impatti, compressioni

- punture, tagli, abrasioni

- elettrici

- rumore

- cesoiamento, stritolamento

- allergeni

- caduta di materiale dall’alto

- polveri, fibre

- getti, schizzi

- movimentazione manuale dei carichi

- guanti
- calzature di sicurezza

- ¢asco

- cuffie o tappi auricolari
- maschere respiratorie
- tuta

Y
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SEGA CIRCOLARE

Cantiere: Brindisi via Egnathia lotto 11° e 12°

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell’'uso

verificare |la presenza e |a registrabilita della cuffia di protezione

verificare |la presenza del coltello divisore in acciaio posto dietro la lama
e registrato a non piu di 3 mm dalla dentatura di taglio

verificare |la presenza del carter nella parte sottostante il banco di lavoro
verificare la disponibilita dello spingitoio per il taglio di piccoli pezzi
verificare |a stabilita della macchina

verificare la pulizia dell'area circostante la macchina

verificare la pulizia della superficie del banco di lavoro

verificare l'integrita dei collegamenti elettrici e di terra visibili

verificare il buon funzionamento dell'interruttore di manovra
e della bobina di sgancio

verificare la corretta disposizione del cavo di alimentazione

PSS R

Durante 'uso

registrare la cuffia di protezione in modo tale che I'imbocco sia solo poco pit aito

del pezzo in lavorazione o che sia libera di alzarsi al passaggio
del pezzo e di abbassarsi successivamente

per il taglio di piccoli pezzi fare uso dello spingitoio

se nella lavorazione specifica la cuffia di protezione risultasse insufficiente

a trattenere le schegge, indossare gli occhiali

Dopo l'uso

lasciare il banco di lavoro libero da materiali
lasciare la zona circostante pulita

verificare |'efficienza delle protezioni

segnalare le eventuali anomalie di funzionamento

Possibili rischi connessi

Dispositivi di protezione individuale

- punture, tagli, abrasioni - guanti
- elettrici - calzature di sicurezza
- rumore - casco
- caduta di materiale dall'alto - cuffie o tappi auricolari
- occhiali
- futa

SA EDILE

o Lagalia
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10. FASI LAVORATIVE SOVRAPPOSTE
ANALISI DEI RISCHI DATI DALLA INTERFERENZA

DELLE FASI DI LAVORO
Palazzina Brindisi via Egnathia
FASI DI LAVORO INTERFERENTI Indicazioni tecniche, organizzative e :
{5 SRR ~ | procedurali, - !
Fase di lavoro Fase dilavoro - finalizzate alla riduzione dell'insorgenza di ]
: o e risehi causati dallinterferenza di pit fasi di |
llavoro = |

N. B. le sovrapposizioni delle fasi lavorative previste sono futte |
frasi lavorative consecutive una all’altra !

—eed

j IMPRE
R mar L
Via Gino Campa; 11,4/ 3018 Sqbinzano (LE

Tel./Fax 4832 785426
Partita VA0 2167407573
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11.

VALUTAZIONE DEI COSTI DELLE MISURE
DI PREVENZIONE E PROTEZIONE

IMPRESA EDILE
M rio Lagaliz

Via Gino Camg#/ 11 - 73018 Squinzano (L

A 0832 785426
Papfla IVAQD2 1740787
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Costi dei dispositivi di protezione e prevenzione collettiva

OPERE

Misure di prevenzione e protezione
collettiva

Unita di misura

Quantita

Costo
unitario

Acquisto

Montaggio
manutenzione
smontaggio

Utilizzo
mensile

Mesi

Costo

t

= |Numero d'ordine

Cartello di identificazione del
cantiere in materiale polion-
da, firmato 140x100 cm.

34,34

€343¢

Quadro elettrico di distribuzione
a 4 prese IP 65, conforme alle
norme CEl ecc..

zione costituita da tavole in le-
gno e struttura di supporto in
tubo e giunto

46,00

15,75

|
!
|
|
¢

€ 139.42

Ponte di lavoro costituito da
due cavalletti metallici posti al
massimo ad una distanza di
3,60 m, piano di calpestio di lar-
grezza minima 0,90 m in tavole
di legno di dimensioni 0,30x
0,05x4,00 m, altezza massima

d'uso 2,00 m.

ml

n.
4x3.60

2,60

€22464

Estintore in polvere portatile
classe di fuoco A B,C, capacita
Kg. 9

86,02

Cartelli rotondi di alluminio, con
pittogramma di divieto con
distanza di lettura 10 m.

2,63

Cartelli quadrati o rettangolari
di alluminio, con pittogramma
di informazione, antincendio e
salvataggio con distanza di
lettura 10 m.

2,17

€217

Tettoia prefabbricata costituita
da lamiera grecata e pilastrini
tubolari, in acciaio zincato, di-

mensioni 2,40x2,60x h. 2,80m.

12,50

75.00

Cassetta di pronto soccorso
Art. 2 D.M. 28 Luglio 1958

94,62

€ 94,62

Scala doppia in legno a piolo
antisdrucciolo, ecc..

4.30

25.60

10

Parapettoc normale costituito da
tavolato h. 1,00 ecc.

mg

13.50

12.00

0,66

- —— _.....i

219.18

TOTALE

902,82 |

N.B. Gli oneri relativi alla fornitura — montaggio — smontaggio impalcatura, sono stati previsti dal progettista

all'interno del computo metrico, pertanto in questa tabella non sono state considerate.
L'Impresa, pertanto, nella proposizione della offerta tenga in giusta considerazione ai fini del

ribasso Pimporto relativo ai ponteggi stimato dal progettista.

\ , IMPREBA EDILE
M ric Lagalla
= 4 - 73018 Squinzano (LE)
ax 0B32 785426
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Costi dei dispositivi di protezione individuale

é g Costo 75
s OPERE @2 = unitario . .
o = = M i 3 Costo |
e - 3 . ontagglo Utilizzo | = :
g - : S = c Acquisto manutenzione ; ’
E | Misure di protezione individuale £ _ mensile |
r smontaggio !
1 | Elmetto in polietilene ad alta !
densita trattato anti UV, con sei !
punti di sospensione bordatura ’
interna reg.bile con parasudore n 6 13,50 € 81,00
2 | Occhiale protettivo monoblocco
in policarbonato incolore, anti- i
graffio, con ripari laterali e so- 1
praciliari. n 6 3,15 €1890 |
3 | Coppia di inserti auricolari
affusolati in soffice poliuretano n 6 0,38 €228
4 | Facciali filtranti per la protezio-
ne da polveri nocive, fibre e
aerosol ecc. n 6 1,44 € 8,64 ,
5 | Guanti pesanti di lattice natura-
le con interno in cotone n 6 2,32 €1392
6 | Calzature antinfortunistiche
alte con suola antiscivolo, con
sfilamento rapido, puntale e la-
mina in acciaio n 6 15,68 € 94,08
7 | Imbracatura di sicurezza in
fibra poliamidica con ancorag-
gio dorsale e sternale in accia-
io. n 4 100,12 € 400,48
8 | Dispositivo anticaduta con recu-
pero della funa ecc. n 4 19,87 6 €476,88
TOTALE € 1.096,18
Riepilogo dei costi:
» Costi dei dispositivi di protezione collettiva € 903.82
e Costi dei dispositivi di protezione individuale € 1.096,18
TOTALE GENERALE COSTI € 2.000,00
P R E S A E D | L
018 é'qf,'.ga /1a
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RIEPILOGO GENERALE (IMPORTO LAVORI E ONERI DELLA SICUREZZA)

Cod. |Descrizione o A e Importo ‘
a) Importo delle opere di stima € 250.213,11 J
b) Costi dei dispositivi di protezione collettiva 5 003,82 1
c) Costi dei dispositivi di protezione individuale € 1.096,18 _‘
d) Totale Oneri della sicurezza (a+b+c+d+e) (non sottoposti a ribasso d'asta) € 2.000,00

Q) Indicazioni per la gara d’appalto ]
h) Importo Lavori sottoposto a ribasso d'asta (= a). € 250.213,11 .
i) Oneri di sicurezza non sottoposti a ribasso d'asta (= f). € 2.006,00 ]
) Importo complessivo dell'opera (importo opere + oneri della sicurezza) € 252.213,11 {

Gli oneri per le opere relative alla sicurezza, cosi come evidenziati nel Piano di Sicurezza e Coordinamenio,
non sono sottoposti a ribasso d’asta (non soggetti al ribasso nelle offerte delle imprese esecutrici,
ai sensi:

dell’art. 31 legge 109/1994 modificate dalla legge 415/1998;
del D.Lgs. 494/1996 sue modifiche e integrazioni.

In tema di sicurezza gli appaltatori sono tenuti al rispetto del citato articolo 31 legge 109/19%4,
modificata dalla legge 415/1998 e dal D.Lgs. 494/1996 sue modifiche e integrazioni in materia.

Si precisa, in particolare che eventuali richieste di adeguamento, modifiche e/o integrazioni al piano di
sicurezza e coordinamento proposte dai singoli appaltatori, anche attraverso la predisposizione del Piano di
Sicurezza Operativo (art.31 lettera c) legge 415/1998 efo al D.Lgs. 494/1996 sue modifiche e integrazioni)
non potranno comportare (art. 12 D.Lgs. 494/1996) costi aggiuntivi per il Committente.

711 - 73018 Squinzano (LE)
cax 0832 755426
Pafita VA0 0216740753
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12. PREDISPOSIZIONE DEL PIANO DI SICUREZZA

| CRITERI SEGUITI PER LA PREDISPOSIZIONE DEL PIANO
SONO | SEGUENTI

A seguito della predisposizione del Programma dei lavori convenuto con il progettista dell'opera, si &
convenuta alla identificazione delle:

« fasilavorative, in relazione all'evoluzione del programma stesso;
+ fasilavorative che si sovrappongono;
s inizio, fine e relativa durata di ogni singola fase;
s macchine e attrezzature adoperate;
o materiali e sostanze adoperate;
+ figure professionali coinvolte nella realizzazione dell’'opera;
= individuazione dei rischi fisici e ambientali presenti;
« individuazione delle misure di prevenzione e protezione da effettuare;
* individuazione dei Dispositivi di Protezione Collettiva da realizzare;
o programmazione delle verifiche periodiche;
e predisposizione delle procedure di lavoro;
« indicazione della segnaletica occorrente;
* individuazione dei Dispositivi di Protezione Individuali da utilizzare.
In relazione alla natura dell'opera i rischi sono stati valutati facendo riferimento a tre grandi aree.
- Strutture
- Macchine
Rischi per la sicurezza dovuti a - Impianti Elettrici
(Rischi di natura infortunistica) - Sostanze pericolose
- Opere provvisionali di protezione
- Incendio e esplosioni
- Agenti chimici
Rischi per la salute dovuti a: - Agenti fisici
(Rischi di natura igienico ambientale) - Agenti biologici

Rischi per la sicurezza e la salute dovutia: - Organizzazione del lavoro
(Rischio di tipo cosiddetto trasversale) - Fattori psicologici

- Fattori ergonomici

- Condizioni di lavoro difficili

Le misure di sicurezza proposte di seguito sono state individuate dall’'analisi della valutazione dei rischi,
esse mirano a:

« migliorare ulteriormente (in rapporto allo sviluppo del progresso della tecnica prevenzionistica) situazioni
gia conformi;
dare attuazione alle nuove disposizioni introdotte dal D.Lgs 626/1994 e D.Lgs. 494/1996;

regolarizzare eventuali situazioni che potrebbero risultare carenti rispetto alla legislazione previgiente il
D.Lgs. 626/1994 e D.Lgs. 494/1996.

Lagalla

018 Squinzano LE
85426 (LE)
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PROGRAMMAZIONE DELLE MISURE DI PROTEZIONE
E PREVENZIONE

E previsto un programma periodico di controllo delle misure di sicurezza da attuare o gia attuate per
verificare lo stato di funzionalita, di efficienza e di rispondenza alle norme legislative.

Il programma prevede una visita periodica da parte del Coordinatore dell'esecuzione dei laveri in
collaborazione con il responsabile del cantiere e con I'eventuale Rappresentante dei Lavoratori per ia
sicurezza.

Durante detti controlli verra aggiornato il registro giornale di coordinamento che forma parie integrante
del piano di sicurezza e coordinamento.

MODALITA DI REVISIONE PERIODICA DELLA VALUTAZIONE DEI
RISCHI E DEL DOCUMENTO DI PREVENZIONE E PROTEZIONE

Il presente piano di sicurezza e coordinamento finalizzato alla programmazione delle misure di
prevenzione e protezione sara rivisto in occasione di:
modifiche organizzative;
modifiche progettuali;
varianti in corso d’opera;
modifiche procedurali;
introduzione di nuovi materiali;
madifiche del programma lavori;
introduzione di nuova tecnologia;
introduzione di macchine e attrezzature;
ogni qual volta il caso lo richieda.

IMPRESA EDILE

g% Marjc/Lagalla

Via Gino Campa, 11 18 Squinzano (LE)
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RIFERIMENTI NORMATIVI

D.P.R. 27 aprile 1955, n. 547: - Norme per la prevenzione degli infortuni sul lavoro.

D.P.R. 19 marzo 1956, n. 303: - Norme generali per l'igiene del lavoro.

D.P.R. 7 gennaio 1956, n. 164: - Norme per la prevenzione degli infortuni sul lavoro nelle costruzioni.
D.Lgs. 15 agosto 1991, n. 277: - Attuazione delle direttive n. 80/1107/CEE, n. 86/188/CEE e n. 88/CEE,
in materia di protezione dei lavoratori contro i rischi derivanti da esposizione ad agenti chimici, fisici,
biologici durante il lavoro.

D.Lgs. 4 dicembre 1992, n. 475: - Attuazione della direttiva 89/686/CEE, in materia di riavvicinamento
della legislazione degli stati membri relativa ai dispositivi di protezione individuale (questo decreto riporta i
requisiti essenziali di sicurezza dei dispositivi di protezione individuale (DPI) e le procedure per
I'apposizione del marchio di conformita CE).

D.Lgs. 19 settembre 1994, n. 626: - Attuazione delle direttive 89/391/CEE, 89/654/CEE, 89/655/CEE,
89/656/CEE, 90/269/CEE, 90/270/CEE, 90/394/CEE e 90/679/CEE riguardanti il miglioramento della
sicurezza e della salute dei lavoratori sul luogo di lavoro (relativa ai luoghi di lavoro, all'uso delle
attrezzature di lavoro, all'uso dei dispositivi di protezione individuale, alla movimentazione manuale dei
carichi, all'uso di attrezzature munite di videoterminale).

Legge 5 marzo 1990, n. 46: - Norme per la sicurezza degli impianti e D.P.R. 6 dicembre 1981, n. 417:
Regolamento di attuazione della legge 5 marzo 1990, n. 46, in materia di sicurezza degli impianti’ (si
applicano agli impianti di produzione, di trasporto, di distribuzione e di utilizzazione dell'energia elettrica
all'interno degli edifici).

Norme CEIl in materia di impianti elettrici.

Norme UNI-CIG in materia di impianti di distribuzione di gas combustibile.

Norme EN o UNI in materia di macchine.

Circolare del ministero della Sanita 25 novembre 1991, n. 23: Usi delle fibre di vetro isolanti.
Problematiche igienico sanitarie. Istruzioni per il corretto impiego.

D.P.R. 24 luglio 1996, n. 459 (recepimento della direttiva macchine).

D.Lgs. 14 agosto 1996, n. 493 - Aftuazione della direttiva concernente le prescrizioni minime per la
segnaletica di sicurezza e/o di salute sul luogo di lavoro.

D.Lgs. 14 agosto 1996, n. 494 - Attuazione della direttiva concernente le prescrizioni minime di
sicurezza nei cantieri temporanei e mobili.

D. Lgs. 528/99 — Attuazione della direttiva 92/57/CEE in materia di prescrizioni minime di sicurezza e di
salute da osservare nei cantieri temporanei o mobili.

Dpr 222/03 - Regolamento sui contenuti minimi dei piani di sicurezza nei cantieri temporanei i mobili, in
attuazione dell'articolo 31, comma 1, della legge 11 febbraio 1994, n°® 109.

e g IMPRESA EDILE

Mario Lagalla
8 Squinzano (LE)
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NOTA

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento & parte integrante del Contratto d’appaltc delis

Opere in oggetto e la mancata osservanza di quanto previsto nel Piano e di guanto formulato dal
Coordinatore per la sicurezza in fase esecutiva rappresentano violazione delle norme contrattuaili.

“1.

a)
b)
c)

d)
&)

Si richiama a questo proposito quanto definito nell'art. 5 del D.Lgs. n. 494/1996 che preveadsa:
Durante [a realizzazione dell’opera il coordinatore per I'esecuzione dei lavori provvede a:

assicurare, tramite opportune azioni di coordinamento, I'applicazione delle disposizioni contenute nei
piani di cui agli artt. 12 e 13 e delle relative procedure di lavoro;

adeguare i piani di cui agli artt. 12 e 13 e il fascicolo di cui all'articolo 4, comma 1, lettera b), in relazicne
all'evoluzione dei lavori e alle eventuali modifiche intervenute;

organizzare tra i datori di lavoro, ivi compresi i lavoratori autonomi, la cooperazione e il coordinamenio
delle attivita nonché la loro reciproca informazione;

verificare I'attuazione di quanto previsto all’art. 15;

proporre al committente, in caso di gravi inosservanze delle norme del presente decrsic, ia
sospensione dei lavori, I'allontanamento delle imprese o dei lavoratori autonomi dal cantiere ¢ Iz
risoluzione del contratto;

sospendere in caso di pericolo grave e imminente le singole lavorazioni fino afla comunicazicne
scritta degli avvenuti adeguamenti effettuati daile imprese interessate”
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SCHEDA DI RIEPILOGO DELLE PRINCIPALI ABBREVIAZIONI USATE

NEI DOCUMENTI DELLA SICUREZZA (elenco in ordine alfabetico}.

Abbreviazione

Descrizione dell’abbreviazione.

Apparecchiatura in Serie per Cantieri.

B MRS ..

ASC

ASL Azienda Sanitaria Locale. |
CCNL ' | Contratto Collettivo Nazionale di Lavoro. !
CEl - | Comitato Elettrotecnico Italiano. 7
CEL | Coordinatore per 'Esecuzione dei Lavori. :
CPL | Coordinatore per la Progettazione.
CPT : Comitato Paritetico Territoriale. ;
D.LGS. - Decreto Legislativo. *
dB(A) Decibel |
DL - | Decreto legge.
DM .| Decreto Ministeriale. ]
DPC - -| Dispositivi di Protezione Collettiva.

DPCM Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri.

DPI - Dispositivi di Protezione Individuali.

DPR - Decreto del Presidente della Repubblica.

FTO Fascicolo Tecnico dell'Opera.

ISPESL Istituto Superiore Prevenzione e Sicurezza Lavoro.
L. | Legge.

Lep,d | Livello equivalente su otto ere di lavoro espresso in dB(A).

Leq | Livello equivalente della singola attivita espresso in dB(A).

MC Medico Competente

MMC Movimentazione Manuale dei Carichi.

PMIP Presidio Multizonale di Igiene e Prevenzione.

PSC | Piano di Sicurezza e Coordinamento.

PSO " " | Piano di Sicurezza Operativo.

RLS .| Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezza.

RLST “| Rappresentante dei Lavoratori per la Sicurezza Territoriale.

RSPP Responsabile del Servizio di Prevenzione e Protezione.

SAL Stato Avanzamento Lavori

VWFF Vigili del Fuoco.

o
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IL PRESENTE DOCUMENTO E’ STATO ELABORATO DA :

Il Coordinatore per la progettazione
Geom. Vittorio SERINELLI

......................................................

IL PRESENTE DOCUMENTO E STATO VISIONATO DA:

Il Coordinatore per 'esecuzione dei lavori

Brindisi, li 20/7/2007
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